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Zašto je rezolucija o Srebrenici neprihvatljiva?

U državi u kojoj je počinjen genocid, a u kojoj isti 
nije i zvanično prepoznat od strane njenih nad-

ležnih institucija ne može se ni očekivati pritisak na bilo 
koga drugog da ga priznaju pa i na učesnike genocida...

U Srbiji, zemlji koja priznaje učestvovanje u bh. 
ratnim dešavanjima, na sve načine se mnogi pokuša-
vaju distancirati od “događaja o kojem se ne govori”, a 
u mnogim stvarima konkurentske stranke, ipak se u 
jednoj stvari slažu - a to je da bilo kakva rezolucija ili 
zvanični proglas o Srebrenici mora biti spriječen ili bar 
definisan onako kako to odgovara vječitim prekrajačima 
balkanske historije, manipulatorima istine - onima koji 
su svoju moć i bolest pokazali prije, tokom rata, a evo i 
skoro dvije decenije po završetku istog.

Činjenica je da se 11. Juli 1995 izdvaja iz svih osta-
lih ratnih dana i da se čin koji se tog dana odigrao u 
cijelom svijetu pažljivo (samo) posmatrao i da se jasno 
vidjelo šta se i na koji način dešavalo. Da je u jednom 
mjestu došlo do stravičnog zločina, pravilno i ispravno 
definisanog kao genocid od strane nejrelevantnije svjet-
ske institucije koja se bavi tim pitanjem... Radi se dakle 
o najvećoj vrsti ratnog zločina tj. genocidu koji je nakon 
drugog svjetskog rata počinjen na prostoru kontinenta 
koji važi za najmoderniji, najtolerantniji i najnapredni-
ji na cijeloj kugli zemaljskoj. U doba kada se u ostatku 
svijeta, državama, gradovima i područjima, prepoznaje 
ovaj gnusni akt i kada se jasno karakteriše kao najgori 
mogući vid ljudskog dna i neljudskog ponašanja prema 
drugim ljudima... Kada se čak i proglašavaju dani kao i 
sedmica sjećanja na srebreničke žrtve - u istoj državi u 
kojoj se Srebrenica nalazi i od strane samih učesnika i 
aktera, ovo se dešavanje politizira, izokreće, umanjuje i 
na sve načine pokušava odgurnuti od eventualnog zva-
ničnog prepoznavanja od strane samog političkog vrha.

Kome odgovara ili bolje rečeno, kome ne odgovora 
rezolucija o Srebrenici u BiH ili Srbiji? Kakav je izgo-
vor da će se ovime “srpski narod vječno žigosati”? Nije li 
se o tome trebalo voditi računa početkom devedesetih i 
nije li ljudski da se učinjeno zvanično i prizna pa da se 
bar vrati neki vid dostojanstva i časti srpskom narodu i 
Srbiji? 

Na ovaj način bi se moglo čak pomisliti da za mnoge 
zločin i nije zločin i da genocid nije genocid  i to samo 
zbog “vrste” nad kojom i jeste počinjen genocid i zbog 
njihove etničke pripadnosti, vjere i imena. Ako neko NE 
želi osuditi zločin, može li se smatrati da taj neko oprav-
dava učinjeno ili da ga uopšte ne smatra zločinom? Nisu 
li sve fašističke ideologije bile zasnovane na upravo tim 
temeljima? Da se nad manje vrijednim i nepoželjnim 
ima pravo učiniti zlo kako bi se više vrijedni oslobodili 
onoga za što su ubijeđeni da je zlo, ne samo po njih, nego 

i za sve ostale. Ovdje imamo, moglo bi se reći, jednu 
mješavinu iskrivljenih vrijednosti i manjka morala koji 
su zasnovani na temeljima fašizma i koji se vrte u krug 
poput “kola sreće”. “Kolo” su raspušteni luđaci, iskori-
šteni od hitlerovsko zatrovanih ideologa, a “sreća” su po 
njih povoljne okolnosti. One iste okolnosti koje se bud-
no čekaju i koje su i dočekane po padu komunističkog 
sistema u SFRJ. Zato sada, ni nakon petnaest godina, 
sistem koji navodno pretendira ka evropskim standardi-
ma ne želi da se zvanično izjasni povodom učinjenog, a 
izjašnjavanje koče niko drugi do oni koji izgleda na sli-
čan način razmišljaju kao oni koje uporno kriju. Kao oni 
koji još uvijek žive od nacionalizma i koji srpstvo stav-
ljaju ispred svega ostalog. Za njih je srpstvo neophodno i 
iznad države, iznad časti, morala i etike. Iznad međusu-
sjedskih odnosa kada je riječ o Srbiji i iznad unutrašnjih 
kada govorimo o BiH kao multietničkoj državi.

Kasno je sada misliti o žigosanju srpskog naroda 
kada su politički vrhovi SRJ, tadašnje RS kao i JNA i 
VRS u ono vrijeme radili mnoge nečasne radnje koje su 
štetile dobrom imenu srpskog naroda i kada je cijeli svi-
jet uživo pratio dešavanja na Balkanu. Kada je genocid 
priznat od strane Haškog tribunala, kada su neki osu-
đeni na osnovu istog a mnogi se još uvijek traže. Ono što 
se sada može uraditi je da se pokušaju obnoviti naruše-
ni odnosi i da se prizna krivica za počinjeni genocid i da 
se konačno, jednom zauvijek, prestane sa politiziranjem 
i tako otvori novi put... Put pomirenja i suživota.

BiH

Kada je već govor o srpstvu, red je napomenuti i 
pojavu koja je rasprostranjena među vrhom bošnjačke 
političke “elite”. Pojavu za koju izgleda ne postoji zva-
nična ili tačna definicija. Pošto je ta pojava daleko od 
patriotizma a blizu političkog mrtvila koje jedino odgo-
vora onima koji genocid negiraju ili čije proglašavanje 
odgađaju, ne bi se mogla proglasiti “veliko” bilo čim 
ili bilo kojim drugim ideološkim nazivom. Pristup koji 
bošnjački političari imaju prema ovom problemu je ne-
shvatljiv i neobjašnjiv. Ne zna se da li navedeni rade u 
korist naroda u svoju korist ili pak nehatno (nadam se) 
u korist onih koji su i krivi za dešavanja u Srebrenici. 
Pošto se redovno ne oglašavaju povodom izjava raznih 
srpskih nacionalista, uključujući i čovjeka od kojeg da-
nonoćno strepe i poput lovine zaziru - Milorada Dodika, 
da li i oni prećutno odobravaju neproglašavanje rezolu-
cije o Srebrenici i da li su svjesni štete koju čine ne samo 
bošnjačkom narodu, nego i međususjedskim odnosima 
što uveliko zavise od međusobnog priznavanja zločina i 
procesuiranja zločinaca?

Enis Mahmutović
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Zašto glasati?

Rijedak je slučaj da se dva Bosanca i Herce-
govca sastanu, a da se ne dotaknu teme “o 

dobrom starom vaktu i najdražoj državi na svijetu”. 
Uz šoljicu kahve i cigar duhana naviru sjećanja na 
najljepše dane djetinjstva, mladosti ili zrelih godina, 
zavisno od toga kada ih je vihor rata, etničkog čišće-
nja i genocida otrgnuo od dragih krajolika, sokaka, 
mahala i trgova vječno urezanih u srce i sjećanje. 
Vrate se tu i teški ili najteži dani kada se goli život 
branio od metka, granate ili gladi, ali bili su to i dani 
ponosa i prkosa kada je branjeno ono što se najviše 
voli, porodica, domovina i čast. Bijaše težak vakat ali 
se predavalo nije, preživilo se i odbranilo se, ali još 
uvijek sve potaman nije. Razloga zašto još uvijek, 15 
godina poslije nije sve potaman je mnogo ali nekako 
najlakše se prihvate oni za koje su krivi drugi, bili 
oni globalno-politički, nacio-fašistički, sećijaško-fami-
lijarni, tajkunsko-kriminalni, onamo-njihovi. Samo-
kritičnost je nama uvijek bila pomalo strana, nekako 
ponizujuća,  kao da nas ogoljuje pred nama samima 
ali i drugima. Postali smo genijalci u iznalaženju ra-
zloga kako skinuti odgovornost sa sebe i optužiti dru-
ge, ma ko oni bili, zašto nam čine to sto čine. Možda 
je vrijeme da se pitamo ne postajemo li saučesnici u 
toj uroti (samo)zaborava, (samo)otuđenja i obezdr-
žavljenja koje ne prestaje. Državu nije dovoljno samo 
voliti jer smo se u to uvjerili i 92-95, za nju smo se 
borili i ta borba još uvijek traje, na sreću sada ne na-
šim životima, ali sigurno našim djelima, našom mu-
drošću, ali i ispunjenjem obaveza koje država stavlja 
pred nas tj. našim glasom na izborima.

Vrijeme je da shvatimo pa da kao i predsjednik 
države u kojoj živimo sami sebi kažemo “Da, mi mo-
žemo”, možemo da prestanemo tražiti izgovore tipa: 
nemam vremena, nemam bh. pasoš, suviše je kom-
plikovano registrovati se, nemam ili ne znam za koga 
glasati i sl. Vrijeme je da nađemo vremena, uložimo 
truda i ispunimo našu obavezu kako bi i naša djeca 
mogla živjeti, kada to požele, u zemlji naših sjećanja, 
kako bi se i sami mogli jednoga dana vratiti u BiH, 
onakvu kakvu svaki od nas poznaje i nosi u sebi.

Ako je suditi po dosadašnjem ispunjenju svoje 
građanske dužnosti moglo bi se reći kako dijaspora 

i ne voli svoju državu. Od milion rastjeranih širom 
svijeta samo ih se manje od 30.000  na prošlim izbori-
ma sjetilo da su građani BiH i da su spremni ispuniti 
svoju dužnost. Samo 3.000 od preko 300.000 u USA. 
Možemo li sebi dozvoliti luksuz da o sudbini države 
odlučuju samo oni koji su nas pobili i protjerali ili oni 
koji državu vide kao svoje begovate, interesne zone 
i prostor za ubiranje poreza kako bi kupili sebi bije-
sne limuzine. Sviju nas to nervira, ponekad i drži da-
lje od Bosne, ali ništa ne činimo da se to i promijeni, 
nesvjesni moći vlastitog glasa čekamo da nam drugi 
čuva i sačuva državu. Možda njima i nije stalo do nas 
ali je nama sigurno stalo do države i to moramo poka-
zati na ovim izborima. Glasajmo za državu glasajući 
za one koji se bore za cjelovitu, suverenu, multietnič-
ku, građansku državu ravnopravnih naroda, državu 
Bosanaca i Hercegovaca.

Članovi Koordinacije KBSA zajedno sa Zajedni-
com Bošnjaka Georgia pozivaju sve građane BiH, a 
koji žive u Džordžiji da se blagovremeno  registruju 
i učestvuju na predstojećim izborima u BiH oktobra 
ove godine. Aktivisti ovih organizacija će svake ne-
djelje imati otvorene štandove za registraciju za izbo-
re na kojima će biti dostupni svi potrebni  formulari. 
Na građanima je samo da donesu neki od CIPS-ovih 
dokumenata, a ako nemaju te dokumente onda je po-
trebno da obezbijede Uvjerenje o državljanstvu (ne 
starije od 6 mjeseci) i kopiju američke vozačke dozvo-
le ili drugog dokumenta sa slikom. Za sve ostalo će se 
pobrinuti pomenuti aktivisti. Štandovi ce biti u Euro 
Sport baru u Lawrenceville-u, prostorijama ZBGA 
Snellville i Europa Market u Roswell-u i počet će sa 
radom 11. aprila. 

Za sve informacije građani se mogu obratiti 
na e-mail adrese dulicsin@bellsouth.net, 
srebrenica95@bellsouth.net, bihtravel@
bellsouth.net ili na telefone: 770-527-6966 (Semir), 
678-575-9696 (Avdo) i 678-677-4374 (Fadil).

Za više informacija o izborima u BiH posjetite 
www.bosniak.org ili www.izbori.ba.

Semir Đulić

Poštovani čitaoci, redakcija Europa Magazina će rado objaviti i Vaš tekst, ako nam ga pošaljete 
na e-mail adresu redakcija@europamagazine.info. Ne zaboravite - ovo je i Vaša novina!
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27. mart, 2010 

 
Saopcenje:  Reakcija KBSA na izjavu Milorada Dodika o tzv. ''mirnom 

razdruživanju'' u Bosni i Hercegovini 

 
Suoen sa sve izraženijom socijalnom i ekonomskom bijedom stanovništva, jaanjem i 

objedinjavanjem opozicije i njihovim pobjedama u entitetu kojim suvereno vlada kao i sa 

sve izraženijem razmimoilaženjem sa, pod pritiskom EU, Milorad Dodik pribjegava 

dobro poznatim manirima i metodama svoji politikih  uitelja Miloševia i Karadžia. 

Osnovni cilj je sauvati vlast i time sakriti kriminalno-lihvarsku politiku sebe i svoje 

stranke ak i po cijenu žrtvovanja naroda koji predstavlja.   

 

Nijedan ozbiljan politiar ne može govoriti o "mirnom razdruživanju" a da istovremeno 

nije svjestan da to mirno razdruživanje znai rat i nove sukobe  i žrtve. Milorad Dodik 

namjerno prešuuje jednu veoma važnu injenicu na koju ga ovdje podsjeamo: BiH je 

ustavno-pravni grunt svih njezinih graana, a veliki dio teritorija entiteta sa kojim se 

Dodik samopistovjeuje je grunt Bosnjaka i Hrvata pa i Srba koji su se spremni 

suprostaviti njegovoj fašistiko-secesionistikoj politici i avanturizmu. Pozivi na mirno 

razdruživanje i bježanje od euro-atlanskih integracija jesu samo potvrda Dodikove panike 

i konanog  kraja politike iji ideolozi su u Hagu ili u grobu. 

 

Kongres Bošnjaka Sjeverne Amerike poziva sve Bošnjake i bh patriote da svojim glasom 

na predstojeim izborima uine sve kako bi se taj proces kraja ubrzao. 
 

Sjevernoameriki Bošnjaci su davno shvatili da se ne živi od jeftinih politikih poena koje 

plasiraju SNSD i njen lider. Bez obzira na ekstremnu nacionalistiku retoriku dolazi 

vrijeme kada e se morati ispostaviti rauni za sve što je, odnosno nije, uraeno u 

proteklom periodu. 

 

KBSA poruuje da e se Milorad Dodik i njegovi kadrovi mirno razdružiti, ali ne sa 

Bosnom i Hercegovinom, ve sa funkcijama i vlašu koju trenutno obnašaju odmah 

nakon opih izbora 2010. godine. U kojoj mjeri taj proces bude bio brži, u toj mjeri 

graani Bosne i Hercegovine e imati normalniji život, a država i društvo u Bosni i 

Hercegovini šansu za jedinstvenu i graansku državu sa jednakim pravima za sve na bilo 

kojem dijelu teritorija u BiH. 

 

Ameriki i kanadski Bošnjaci predvodjeni  KBSA  podsjeaju Milorada Dodika i sve one 

koji razmišljaju kao on da su se bh patrioti i u mnogo težim uslovima uspješno 

suprostavili namjerama teritorijalnog ekspanzionizma u ime ideje "nebeskog naroda" i 

Velike Srbije. 

 

UO KBSA 

Board of 
Directors 
 
Haris Alibaši 
President 
 
Meliha Pihura 
Vice President 
 
Ferid Sefer 
Secretary 
 
Uzeir Rami 
Treasurer 
 
Semir uli 
Spokesperson 
 
Amir 
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Daniel 
Toljaga 
 
Dževad 
Buri 
 
Hamdija 
ustovi 
 

Haris 
Šuko 
 
Kemal 
Hamuli 
 
Mirsad 
Smaji 
 
Rusmin 
Topalovi 
 
Sanel 
Babi 
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Predsjednik Vlade Republike Srpske Milorad Dodik 
izjavio je da se BiH održava samo zato što stranci po-

kušavaju da zadrže privid njenog funkcionisanja i da je vrije-
me za diskusiju o mirnom razdruživanju. 

“Mnogo je primjera koji ukazuju da BiH nije održiva ze-
mlja i da se treba pristupiti nekom drugom konceptu. U BiH 
se primarno mora obezbijediti mir i stabilnost, a u okviru toga 
možemo da razgovaramo i o mirnim razlazima, zašto je to ne-
moguća varijanta? Zašto mora da bude samo ona varijanta za 
koju neki stranci misle da je moguća”, rekao je Dodik u Ba-
njaluci. 

On je kritikovao predstavnike međunarodne zajednice da 
vrlo brzo i efikasno djeluju na svaki potez iz RS za koji sma-
traju da ugrožava institucije BiH, ali da ćute i ne reaguju na 
opstrukcije Bošnjaka koji pored RAK-a ugrožavaju i funkcio-
nisanje Uprave za indirektno oporezivanje. 

“Ne prizivam ja strance da mi rješavaju probleme, naj-
većim uspjehom ove politike i smatram prekid te ambasado-
kratije u BiH, ali ukazujem da oni vidljivo ne reaguju kada su 

zastoji na drugoj strani”, dodao je Dodik. 

“Poštujemo Dejtonski sporazum, a diskutujemo o svemu, 
kao što diskutujemo o Butmiru i onom neprihvatljivom pake-
tu ustavnih promjena. Mislimo da je isto tako vrijeme za dis-
kusiju o tome na koji način pokušati ovo mirno razdružiti”, 
zaključio je Dodik.

Neka se Pak “skine sa nas”

Dodik je rekao da za RS nisu prihvatljivi stavovi izvje-
stioca Evropskog parlamenta za BiH Doris Pak da treba ući 
u sveobuhvatne promjene u BiH, da treba mijenjati Predsjed-
ništvo BiH i način njegovog rada, da treba izabrati jednog 
predsjednika, navodeći da je to s jasnim ciljem da se degradira 
prisustvo RS u Predsjedništvu. 

“Koliko ja znam ona nije zadužena za Balkan i da se bavi 
BiH i u tom pogledu. Hvala što nam je pravila probleme, a 
krajnje je vrijeme da se skine sa nas’’, rekao je Dodik.

U izvještaju Pakove navodi se da bi Evropski parlament 
trebalo da izrazi duboku zabrinutost zbog nestabilne političke 
klime i nedostatka zajedničke vizije dva entiteta u BiH. U iz-
vještaju se osuđuje upotreba zapaljive retorike koja “potkopa-
va proces međuetničkog pomirenja i funkcionisanje državnih 
struktura” i izražava nezadovoljstvo ograničenim napretkom 
BiH kao potencijalnog kandidata za članstvo u EU. 

Pakova je pozvala šefa spoljne politike EU Ketrin Ešton i 
komesara za proširenje Štefana Filea da u potpunosti upotri-
jebe moć EU prema političarima u BiH, piše “EU observer”.

OHR: Namjera Dodikovih izjava je da ugrozi mir i 
stabilnost

Izjave premijera Dodika predstavljaju očigledan pokušaj 
da se u predizbornom periodu postignu jeftini politički poeni. 
Umjesto traženja rješenja za stvarne brige građana, kao što su 
otvaranje radnih mjesta i privlačenje stranih ulaganja, namje-
ra Dodikovih izjava je da se ugrozi onaj isti mir i stabilnost 
koje on tvrdi da želi održati, saopćeno je iz OHR-a i EUSR-a 
povodom nedavnih komentara Milorada Dodika.

Suverenitet i teritorijalni integritet Bosne i Hercegovine 
su garantirani međunarodnim pravom, uključujući i Dejton-
ski mirovni sporazum. Republika Srpska i Federacija BiH su 
sastavni dijelovi Bosne i Hercegovine i njihova legitimnost 
proizlazi iz Dejtonskog mirovnog sporazuma i Ustava Bosne i 
Hercegovine, podsjećaju iz OHR-a i EUSR-a.

Ponavljanim osporavanjem postojanja Bosne i Hercego-
vine, premijer Dodik šteti Republici Srpskoj, čije interese pre-
tendira da predstavlja: svako ko osporava teritorijalni integri-
tet Bosne i Hercegovine osporava i postojanje njenih sastavnih 
dijelova, uključujući Republiku Srpsku, zaključak je OHR/
EUSR-a.

Premijer manjeg entiteta poručuje iz Banja Luke:

Vrijeme je da se mirno razdružimo!
Svako ko osporava teritorijalni integritet BiH osporava i postojanje njenih sastavnih dijelova, kažu u OHR-u

Dodik obznanio da 
je spreman odreći 
se evropskog puta 
radi očuvanja RS

Predsjednik Vlade RS Milorad Dodik izjavio je danas u 
Beogradu da ne isključuje mogućnost da RS jednog dana 
odluči o svom statusu i da to ne može da bude tabu tema.
On je naveo da ako neko dira Dejton i hoće raspravu o 
novom ustavu, “onda su sve varijante otvorene i legiti-
mne”.
Prema Dodikovom riječima, zvanični stav RS je da 
podržava evropski put, ali se vidjelo da evropski stavovi 
znače ulazak u preraspodjelu nadležnosti.
“Stav ove garniture političara i vlasti u RS je: ako nas 
tjerate da biramo između RS i njenog kapaciteta koji ima i 
evropskog puta, hvala vam na evropskom putu. Mislim da 
je ključno da održimo kapacitet i autonomiju koju imamo”, 
istakao je premijer RS.
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Dodikove instrukcije medijima RS
Nakon instrukcije premijera RS-a Dodika ministrima i upravnim organima da uskrate FRTV davanje izjava, 
instrukcije su uslijedile i medijima u Republici Srpskoj. Oni se optužuju za tendenciozne neistine na račun 
vlade.

U novoj instrukciji navodi se da pojedini mediji u RS-u 
često i tendenciozno iznose neistine i konstrukcije 

nearačun Vlade u cjelini, kao i pojedinih ministarstava i vladi-
nih institucija. Reakcije su oštre i beskompromisne pogotovo 
iz novinarskih krugova gdje ocjenjuju da je ovo neviđena me-
dijska tortura i pokušaj uvođenja medijskog mraka kakav nije 
viđen od Centralnog komiteta bivše države.

Vlada RS-a nakon poziva na bojkot prema pojedinim me-
dijima u Federaciji BiH poziva sve zaposlene da se prije dava-
nja izjava medijima u RS konsultuju sa svojim nadležnim jer i 
mediji u ovom entitetu, kako se navodi, “često i tendeciozno 
iznose neistine na račun vlade”. U Udruženju BH novinara 
kažu da ovakav odnos predstavnika najviših organa vlasti u 
RS-u predstavlja presedan u demokratskom društvu.

Urednik informativnog programa BH Radija 1 Emir Ha-
bul  kaže da ovo predstavlja jako lošu poruku koja se ogleda 
kroz medije koji su u funkciji vlasti u RS: “To je u najmanju 
ruku politička bahatost i pokušaj pretvaranja medija u sluge i 
instrumente jedne političke opcije. Ova praksa je nedopustiva 
i za najniže demokratske standarde”.

Ipak mnogi smatraju da ovakav stav nije novost pod-
sjećajući na ranije napade na Regulatornu agenciju za ko-
munikacije, ali i verbalne napade na novinare FTV-a. Sličnu 
instrukciju Vlada RS-a dala je prije dvije godine, koja se od-
nosila na BHRT, iako je odluka povučena nakon mjesec dana. 
Inače jasno je da Vlada ovakvom odlukom i naredbom krši 
zakon zbog uskraćivanja informacija prema javnim emiterima 
u BiH.

Član SDA Ševket Hafizović kaže da je ovo što se dešava 
u RS-u više od medijskog mraka te da predstavlja protuzako-
nito djelovanje vlasti ovog entiteta: “Ovo jednostavno vodi u 
jedan potpuni mrak i mislim da je tim prije problematično to 
što idu sugestije prema drugim medijima što će reći da ovdje 
(RS op.a) i printani i elektronski mediji su u funkciji režima i 
to je ono što je nagore za jedno društvo.”

Vlada RS krajem prošle godine uplatila je na račune 70-ak 
medija u RS-u 5 miliona maraka, nepovratnih sredstava što 
je već tada od dijela novinarske struke ocjenjeno kao gubitak 
autonomije. Potez vlade još tada je kritikovala opozicija navo-
deći da se radi o direktnom pritisku na medije. Dušan Stojčić 
iz SDS kaže da su najnovijim instrukcijama Vlade RS-a samo 
potvrđene njihove ranije tvrdnje: “Pa mi se nekako čini da je 
ovo sada druga strana batine. Prvo je išla šargarepa pa kada 
to nije dalo očekivane rezultate ide batina kojom nekoga treba 
disciplinovati”.

Novinar Radija Slobodna Evropa Erduan Katana smatra 
da je sve što vlada radi u posljednje vrijeme prema medijima 
u ovom kontekstu, pokazatelj da je u vladajućoj strukturi za-
vladala panika jer prema nekim istraživanjima popularnost 
nekada nadmoćnog SNSD-a opada: “…I da je sve ovo pokušaj 
da se izvrši dodatni pritisak na medije da se popravi položaj 
ne Vlade već Saveza nezavisnih socijaldemokrata. Očigledno 
da onih 5 miliona koje je vlada dala medijima nisu dali željene 
rezultate”

Predsjednik Narodne skupštine RS-a i generalni sekretar 
SNSD-a Igor Radojičić kaže da se situacija mora posmatrati i 
iz drugog ugla jer je činjenica da sloboda medija postoji ali da 
kod nekih medija ne postoji odgovornost za javno izrečenu 
riječ: “Čini mi se da tu ne postoji balans kada je riječ o po-
štovanju ustava i slobode medija jer sloboda nije apsolutna 
sloboda. Sloboda je ograničena sa tim da ako nekom drugom 
uskraćuješ njegova prava i slobodu onda to postaje ne-slobo-
da”.

Ovim povodom reagovala je i Američka ambasada u Bo-
sni i Hercegovini. Sjedinjene Države snažno podržavaju slo-
bodu govora i slobodu izražavanja. Reagovao je i OHR. Uput-
stvo da se bojkotuju mediji  ograničava kažu pravo građana 
da budu informisani i suprotna je principima slobode medija 
i slobode pristupa informacijama. U OSCE-u podsjećaju da je 
BiH bila jedna od prvih država u regiji koja je usvojila Zakon 
o slobodi pristupa informacijama, te da instrukcije iz Vlade 
RS-a narušavaju principe ovog zakona.
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Bosna i Hercegovina mora preduzeti konkretne pote-
ze na primjeni presude Evropskog suda za ljudska 

prava u slučaju „Sejdić i Finci“ i izmjenom Izbornog zakona 
omogućiti ravnopravno učešće na izborima i pripadnicima 
ostalih. U suprotnom, Vijeće Evrope tražiće poništenje izbor-
nih rezultata, upozoreno je na sastanku Monitoring komiteta 
Parlamentarne skupštine Vijeća Evrope, kaže Milica Marko-
vić, član delegacije Parlamenta BiH u ovom tijelu: 

„BiH ozbiljno rizikuje da se izbori proglase nelegitimnim 
što se tiče Vijeća Evrope, ali to bi moglo značiti ne samo za 
Vijeće Evrope nego i za neke evropske institucije. A što se tiče 
Vijeća Evrope, ako bi s njihove strane rezultati bili proglašeni 
nelegitimnim, to bi značilo direktno suspenziju BiH iz član-
stva Vijeća Evrope. Mislim da je to posljednje upozorenje poli-
tičarima BiH da što prije urade taj posao.“ 

Na ovu mogućnost javno je upozorio nedavno i član CIK-
a BiH Suad Arnautović, ističući kako postoji mogućnost i od-
gode izbora do usvajanja zakona: „Član 2.2 Ustava BiH govori 
o supremaciji Evropske konvencije za ljudska prava i njenih 
protokola nad svim domaćim pravom, dakle i nad Ustavom i 
nad zakonima BiH.“ 

No, ova je izjava od strane CIK-a, ali i političkih subjeka-
ta ocijenjena kao Arnautovićev privatni stav, te je rečeno kako 
o odgodi izbora nema ni govora. 

Izvještači u BiH sredinom aprila

Na neophodnost usvajanje izmjena Ustava BiH u pravcu 
usklađivanja s Konvencijom o ljudskim pravima, Vijeće Evro-
pe upozorava zemlju još od 2006. godine. Presudom u Straz-
buru to je postala i pravna obaveza koja povlači i posljedice, 
kaže specijalni predstavnik generalnog sekretara Vijeća Evro-
pe i šef Ureda Vijeća Evrope u BiH Caroline Ravaud:

„Izvještači Monitoring komiteta će sredinom aprila po-
sjetiti BiH i vidjeće postoji li politička volja da se amandmani 
uvrste u Ustav. Ako se ne uvrste, izvijestiće Komitet i mogu 
zatražiti hitnu raspravu o ovom pitanju. Šta će se desiti ako iz-
bori budu održani po starom sistemu? Izraženo je jasno upo-
zorenje da će Skupština Vijeća Evrope razmotriti hoće li pri-
hvatiti akreditive nove parlamentarne delegacije BiH koja bi 
došla nakon izbora i hoće li ona 
biti uopšte prihvaćena. Ukratko 
to bi značilo - ostanite kući.“ 

Istovremeno proceduru 
izmjene Zakona i Ustava Parla-
ment BiH još nije počeo iako se 
izbori moraju raspisati u maju. 
Akcioni plan Vijeća ministara 

je utvrđen i članovi radne grupe naredne sedmice će mora-
ti dostaviti viđenje rješenja, kaže zamjenik predsjedavajućeg 
Zastupničkog doma Parlamenta BiH Beriz Belkić. Napominje, 
međutim, kako postoji brže, alternativno rješenje: 

„Amandmani na Ustav BiH po mišljenju predlagača - 
Stranke za BiH u potpunosti implementiraju i eliminiraju 
diskriminaciju po nacionalnoj i teritorijalnoj pripadnosti. Ima 
izlaz. Ja mislim da bi to trebalo vratiti Ustavno-pravnoj komi-
siji.“ 

Posljedice bi bile višestruke

BiH će učiniti sve da ispoštuje odluku suda, ali nikada 
nije naveden rok do kojeg se to mora uraditi. Ako ne uspije, 
niko nije kriv, kaže zamjenica predsjedavajućeg Doma naroda 
državnog Parlamenta Dušanka Majkić: 

„Nećemo biti krivi jer učinili smo sve što smo mogli. Sva-
kako se mora voditi računa da se malo kada zemlje odlučuju 
za izmjene ustava u godini izbora. I drugo, odgovornost same 
zemlje za diskriminaciju prema drugima nije toliko odgovor-
nost BiH jer mi nismo pravili taj ustav.“ 

Ukoliko Vijeće Evrope odluči da ne prizna rezultate iz-
bora, to bi značilo da novi saziv Parlamenta, ali i državnog 
Predsjedništva, ne bi bio prihvaćen kao legitiman, što bi iza-
zvalo ozbiljne posljedice na domaćoj političkoj sceni, ali i u 
euroatlantskim procesima. Posljedice su višestruke, kaže Ca-
roline Ravaud: 

„Zabrana prisustvovanja delegacije BiH sjednicama ze-
mlji će narušiti imidž. Neuspjeh da se napravi smislen napor 
na provođenju presude ’Sejdić - Finci’ također će zemlji dati 
lošu reputaciju.“ 

Odluka suda je jasna, kaže analitičarka Svetlana Cenić - i 
ako niko izvana ne može poništiti izbore, posljedice su opa-
sne i višestruke: „Ali je činjenica da bi se moglo desiti da ih 
niko ne prizna kao legitimno izabrane, što znači opet izolaciju 
i znači jedan haos za BiH.“ 

Da Vijeće Evrope misli ozbiljno pokazuje i to da posljed-
nje upozorenje dolazi kao odgovor na nedjelovanje po nedav-

nim zaključcima Monitoring 
komiteta ove institucije kada 
je BiH jasno stavljeno do zna-
nja da mora izmijeniti Ustav i 
uskladiti ga sa demokratskim 
principima - jer će, ukoliko se to 
ne dogodi, biti zemlja sa najspo-
rijim napretkom ka evropskim 
institucijama u regiji.

Šta će se desiti ako izbori budu održani po starom 
sistemu? Izraženo je jasno upozorenje da će 
Skupština Vijeća Evrope razmotriti hoće li prihvatiti 
akreditive nove parlamentarne delegacije BiH 
koja bi došla nakon izbora i hoće li ona biti uopšte 
prihvaćena.

Bh. izbori 2010 nelegitimni?!
Ako BiH do oktobarskih izbora ne uskladi Ustav i Izborni zakon sa presudom Evropskog suda za 
ljudska prava u predmetu „Sejdić i Finci“, postoji mogućnost da Vijeće Evrope izborne rezultate 
proglasi nelegitimnim i nevažećim. To bi za BiH moglo imati ozbiljne posljedice, uključujući i sus-
penzije od strane evropskih institucija. 
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Diplomatski napori ka stabilizaciji situacije u regionu, 
koje posljednjih dana ulažu ovdašnji lideri, ozna-

čavaju početak nove atmosfere. Lideri Zapadnog Balkana, 
stavljajući prioritet evropskih integracija iznad višemjesečnih 
međusobnih razmirica, kao da su okrenuli novi list u regio-
nalnoj saradnji. U tome, reklo bi se, prednjače srpski i hrvatski 
predsjednik.

Proljeće je donijelo otopljavanje i u međusobnim diplo-
matskim odnosima u regionu. Potkrijepljen lijepim vreme-
nom ili ne, tek optimizam u početak nove ere saradnje je i te 
kako prisutan. 

Od predsjednika Srbije i Hrvatske, koji su se u nepunih 
par dana dva puta sreli, do šefova diplomatija zemalja regio-
na, koji su se najprije okupili u Beogradu, a sada i u Budim-
pešti, svi potvrđuju spremnost na saradnju. Tema susreta u 
Budimpešti je upravo proces stabilizacije u regionu i evropske 
integracije Zapadnog Balkana. 

Namjera susreta Josipovića i Tadića je dijelom bila i da se 
vrlo jasno pokaže da kreće nova era i način komuniciranja i 

rješavanja problema, kaže Romana Vlahutin, savjetnica hrvat-
skog predsjednika za regiju, odgovarajući na pitanje da li je 
ovim susretima otvorena nova stranica u regionalnoj saradnji: 

“Predsjednici su htjeli pokazati da nama ne treba niko da 
bi nas privodio da razgovaramo jedni sa drugima, da nema 
nikakve potrebe da se sastajemo na marginama raznih multi-
lateralnih skupova, nego da smo mi kao države i kao društva 
zreli i sposobni komunicirati jedni s drugima i probleme koji 
postoje i pred kojima ne treba zatvarati oči, rješavati na najbo-
lji i najkonstruktivniji način.” 

Susreti Tadića i Josipovića, najprije u Opatiji, a onda i u 
Briselu na subotnjem Forumu 2010. gdje su dobili petominut-
ni aplauz, za Vladu Pavićevića iz Foruma za međunarodne 
odnose su odlična vijest. Ovi susreti su ipak tek početak, ali 
obećavajući, rekao je Pavićević: 

„Na osnovu ovih susreta treba zaključiti da nije moguće 
očekivati rješavanje svih problema u jednom trenutku, već se 
može očekivati da ovi sastanci upućuju na jednu mogućnost 
da dvojica predsjednika krenu u definisanje prioriteta među-

Otvorena nova stranica u 
regionalnoj saradnji?
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MUST  SELL
            ●BANK FORECLOSURES                ● FIXER UPPERS                           ●HUD HOMES 
            ●DISTRESS SALE                              ● CORPORATE OWNED PROPERTIES

FREE LIST WITH PICTURES UPDATED DAILY

WWW.GWINNETTDISTRESS.COM

HURRY! Offer ends 04/12/10. CALL NOW:

1-877-631-3929 OFFER CODE: 808-P1-K6-52-KITS

Custom Cabinet 
Refacing and 

Kitchen Remodeling

•	 Free	in-home	design	consultation	to	help	you	build	the	kitchen	of	your	dreams!

•	 Turn-key	kitchen	installation±	with	dedicated	Project	Coordinator	

•	 Select	from	a	wide	assortment	of	wood	finishes	and	door	styles	with	
coordinating	handles	and	hinges

•	 An	array	of	countertops,	including	selections	in	American	Countertop	Collection	
Quartz	Surfacing	by	Sears,	DuPontTM	Corian®	&		Zodiaq®	quartz	surfaces,		
SenSa®	granite	by	Cosentino®,	as	well	as	the	latest	laminates	by	Wilsonart®

•	 Flexible	financing‡	and	satisfaction	guaranteed!+

SavE
$750*

*Offer not valid on prior sales or in combination with any other offer. Save $375 on countertop only purchase when you spend a minimum of $1500. +See http://www.searshomepro.com/info/guarantee.aspx for Satisfaction Guarantee details.  Sears Home Improvement Products, Inc. is a division of Sears Roebuck and 
Co. ±The following licenses are held by or on behalf of Sears Home Improvement Products, Inc. “SEARS”: AL (Res. Bldr. #3663; HVAC #8186); AZ (Res. Contr.#ROC117628; HVAC #ROC206649);  AR (HVAC #1004181);  CA (Gen. Bldg. Contr. #B-721379, HVAC #C20-721379,  Glazing C17-721379, Roofing #C39-721379);  CT 
(HVAC #303642-S1; HIC #0607669);  FL (Gen. Contr. #CGC012538; HVAC #CMC1249510);  GA (HVAC #CN209991; HVAC #CN003489;Gen. Bldr, #G18720 - City of Columbus only);  ID (HVAC #C-6134, HVAC#J-6133; Contracting Bus. #RCE-25219); IL (City of Chicago Home Repair #1248977); IN (Evansville Res. Remodeling 
Cont. #RRC0185);  KY (Master HVAC #M04667); LA (Res. Bldr. #84194; HVAC#45862);  MD (HIC #87854; HVAC #6528; Contractor/Salesman #46542);  MA (HIC #148607, All plumbing and electrical services performed by licensed subcontractors);  MI (Res. Bldr. #2102131369; HVAC #7110944);  MN (Res. Remodeler  
#20090017);  MS (Res. Bldr. #RO5222);  NV (Carp. Contr. #43242; Gen. Contr. #60609; Plumb. & Htg. Contr. #60610;  Refg. & AC Contr. #60608; Gen. Serviceman #S1469; HVAC #A0072);  NY (NYC HIC #1225166, Nassau County HIC #H1809170000, Rockland County HIC #9990, Suffolk County #41506-H, Westchester 
County WC #18371-H06, Putnam County #3189-A, City of Yonkers #4213);  NM (Gen. Bldg. Contr.#GB 98 58598; HVAC #MM98 52598; Elec.# EE-98 58598, MHD HVAC #MM98 C58598, MHD Elec. #EE98 C-58598);  NC (Bldg. Limited. #47330; HVAC #15343 H-2, H-3-1, HVAC #26961 H-3-II);  OH (HVAC #44752);  OK (HVAC 
#106841); OR (Gen. Contr. #113202);  RI (Res. Contr. #27281); SC (Gen. Contr. #105836-BD4; HVAC Res. #RBH-919); TN (HIC #2319; HVAC Contr. #54995);  TX (Res. Bldr. Remodeler #9566; HVAC Dallas #TACLB00020401E, Houston #TACLB27482E,  Lubbock #TACLB00027780E; San Antonio  #TACLB00024674E);  UT 
(Gen. Bldg. Contr. #B-100318604-5501; HVAC #S-350 318604-5501);  VA (Class A Contr. #27-084717; HVAC #2710046587);  WA (Gen. Contr. #SEARSHI011LA); Washington, DC (HIC #50006423); WV (Res. Bldr,. #WV025882, HVAC WV025882);  WI (Dwelling Contr. Cert. #15151; Dwelling Contr. Qualifier #982570;  HVAC 
Contractor #15151). Some services performed by Sears’ associates. Other services and installation performed by Sears-Authorized licensed contractors; additional Sears license information available upon request. ‡Subject to applicant creditworthiness.

sobne saradnje i odnosa. I mislim da je najbolja stvar koja pro-
izilazi iz toga upravo ovo evropsko savezništvo i partnerstvo 
preko kojeg lideri dve susjedne države saopštavaju da ideja 
Evrope i njene vrijednosti jeste ono što najviše spaja ove dvije 
države, i ja mislim da je to obećavajuće.“

Ključna poruka lidera regiona posljednjih dana je da ni-
jedna zemlja zapadnog Balkana ne smije uslovljavati drugu 
državu u evropskim integracijama zbog neriješenih bilateral-
nih odnosa. Posljednji mjeseci bili su ispunjeni razmiricima 
susjeda, prije svega Bosne i Hercegovine i Srbije zbog slučaja 
Ganić, Hrvatske i Srbije zbog dolaska kosovskog predsjednika 
na inauguraciju hrvatskog, te međusobnih optužbi Podgorice 
i Beograda u vezi sa borbom protiv organizovanog kriminala. 

Intenzitet razmirica gubi na snazi

Zahvaljujući Briselu svuda u regionu probila je svijest o 
neophodnosti regionalne saradnje, kaže nam spoljno politički 
komentator Politike Boško Jakšić: 

“Koji je vrlo jasno dao do znanja da regionalna saradnja 
predstavlja snažnu komponentu i preduslov uključivanja u 
evropsku porodicu, da su lideri ovde u regionu, shvatili da to 
mora tako da bude.” 

Naš sagovornik međutim, nije uvjeren da povremenih tr-
zavica neće biti i dalje: 

“Zato što se one, nažalost, veoma često koriste u funkciji 
unutrašnje politike. Prema tome ako nekome bude zatrebalo 
da malo zaoštri situaciju, bilo na kojoj od tačaka u regionu, u 
glavnim gradovima, mislim da će se to i događati. Ali ono što 
treba očekivati to je da intenzitet tih razmirica ipak počinje da 
gubi na snazi.” 

Ipak, Romana Vlahutin iz Ureda hrvatskog predsjednika 
zaključuje da je “generacija ovih političara svjesna svoje oba-
veze”: 

“Da mora napraviti tu vrstu stabilnosti u ovoj regiji da se 
ono što je bilo prije dvadesetak – petnaest godina, ne samo da 
se više nikad ne dogodi, nego naprotiv da moramo jedni dru-
gima pomagati, jer jedino kad sve zemlje jugoistoka Evrope 
budu do kraja ušle u Evropsku uniju možemo svi biti zado-
voljni i sigurni da je ta stabilnost definirana zauvijek.” 

Brdo kod Kranja, koje je danima punilo medijske izvje-
štaje zbog odbijanja Tadića da se pojavi zajedno sa kosovskim 
liderima, kao da je zaboravljeno. Sada Tadić najavljuje posjete 
i Crnoj Gori i Bosni i Hercegovini, ali i “istorijsku posetu Al-
baniji.”
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Tired Of 
Competing 

With Multiple 
Offers???

Beat other buyers to 
HOT new Listings.
FREE personalized 
list with pictures of 
HOT new listings 
that match your 
Home Buying 
Criteria.

www.DankaRealEstate.com

Sve izvjesnija privatiza-
cija “Telekoma Srbija” od 
strane njemačkog “Deutsche 
Telekoma” mogla bi uzdr-
mati, pa čak i prouzrokovati 
strukturalne promjene na 
telekomunikacionom tržištu 
BiH.

Analitičari ističu da bi “De-
utsche Telekom”, koji je odranije 
posredni manjinski akcionar HT 
Mostar, kupovinom državnog 
srbijanskog telekom operatora 
postao i većinski vlasnik ba-
njalučkog “Telekoma Srpske” i 
time stekao zakonski neodrživu 
dominantnu tržišnu poziciju.

“U toj situaciji očekivao bih reakciju Konkurencijskog sa-
vjeta BiH sa zahtjevom prema ‘Deutsche Telekomu’ da iza-
đe iz akcionarske strukture jednog od dva telekom operatora 
u BiH. Tada bi logična odluka Nijemaca bila da izađu iz HT 
Mostar, odnosno da ostanu u ‘Telekomu Srpske’”, kaže Bran-
ko Kecman, direktor banjalučkog društva “Advantis broker”.

U Upravi HT Mostar, takođe, ukazuju da bi u slučaju 
posrednog ulaska “Deutsche Telekoma” u akcionarsku struk-
turu “Telekoma Srpske” bilo posla za Konkurencijski savjet 
BiH, pišu Nezavisne.

“Teško je očekivati da bi Konkurencijsko 
vijeće dozvolilo da jedna kompanija, u ovom 
slučaju ‘Deutsche Telekom’, praktično posje-
duje dvije telekom licence u BiH”, kazao je 
Stipe Prlić, direktor HT Mostar.

On nije želio komentarisati uticaj takve 
situacije na buduću privatizaciju mostarskog 
telekom operatora u kojoj “Deutsche Tele-
kom” ima pravo preče kupovine, navodeći da 
će o tome odlučivati isključivo Vlada FBiH, 
kao većinski vlasnik kompanije. Komentar 
nadležnih u federalnoj vladi nismo, međutim, 
uspjeli dobiti.

Beogradski mediji objavili su da je držav-
ni vrh Srbije dogovorio prodaju 30 odsto plus 
jedne akcije “Telekoma Srbija” njemačkom 
“Deutsche Telekomu” za najmanje milijardu 
evra. Time bi njemački div uz postojećih 20 
odsto akcija, koje u “Telekomu Srbija” posje-
duje preko grčke telekomunikacione kompa-
nije OTE, stekao većinski udio u srbijanskom 
operatoru. Transakcija je navodno dogovore-
na prošle sedmice tokom posjete predsjednika 
Srbije Borisa Tadića Berlinu, a biće realizova-

na na jesen, nakon što u oktobru 
bude raspisan tender.

Ekonomisti ocjenjuju da bi 
preuzimanje “Telekoma Srpske” 
od strane “Deutsche Telekoma”, 
jednog od vodećih telekom ope-
ratora u Evropi, uticalo i na sla-
bljenje pozicije sarajevskog “BH 
Telecoma”, koji je još u držav-
nom vlasništvu.

“Dolazak kompanije kao 
što je ‘Deutsche Telekoma’ u 
BiH potakao bi žešću borbu na 
tržištu telekomunikacija u kojoj 
sumnjam da bi se bolje snašao 
‘BH Telecom’. Odavno sam uka-
zivao da je on trebalo da bude 
davno privatiziran, ali političari 

imaju drugačije kombinacije. ‘BH Telecom’ je za federalne po-
litičare idealna ‘koka nosilja’ i neće dozvoliti da se on u skorije 
vrijeme privatizira, iako bi to za samu kompaniju bila mnogo 
bolja opcija”, kazao je Muris Čičić, profesor na Ekonomskom 
fakultetu u Sarajevu.

U “Advantis brokeru”, takođe, smatraju da bi “BH Tele-
com” u slučaju ulaska Nijemaca u telekom kompaniju u RS 
izvukao deblji kraj u predstojećoj tržišnoj utakmici, pogotovo, 
kako navode, ako sarajevski operator na duže staze ostane u 
državnom vlasništvu.

Deutsche Telekom će uzdrmati telekome u FBiH

Centrala Deutsche Telekoma u Bonu
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Top-Rated   
Medical Alarm
Medical Alert 
Monitoring 
24/7

• Free Equipment
• Free Shipping

• Easy Setup
• Nationwide 
Service

HELP AT THE PUSH 
OF A BUTTON!

Order Now!
 Call today:

1-877-282-4878

As seen in:

Credit card not required in MA and PA. †Eligibility for local channels based on service address. °DVR Scheduler requires Internet access via computer or mobile phone and directv.com login. Remote connections may vary. In rare instances, scheduled recording(s) may not be recognized. Only available on 
certain receivers. Visit directv.com/dvrscheduler for details. °°Includes English-language broadcast channels with alternate Spanish audio. ^BILL CREDIT/PROGRAMMING OFFER: Free SHOWTIME for 3 months, a value of $38.97. Free Starz and SHOWTIME for 3 months, a value of $72. LIMIT ONE PROGRAMMING 
OFFER PER ACCOUNT. Featured package names and prices: CHOICE $55.99/mo.; CHOICE XTRA $60.99/mo. In order to receive full $26 credit, customer must submit rebate form online and register account on directv.com prior to rebate redemption. Requires valid email address and must agree to receive emails. ÓPTIMO 
MÁS $44.99/mo. In order to receive full $15 credit, customer must submit rebate form online and register account on directv.com prior to rebate redemption. Requires valid email address and must agree to receive emails. Upon DIRECTV System activation, customer will receive rebate instructions (included 
in customer’s first DIRECTV bill, a separate mailing or, in the state of New York, from retailer) and must comply with the terms on the instructions. Rebate begins 6–8 weeks after receipt of online redemption, or 8-12 weeks for mail-in redemption. Account must be in “good standing,” as 
determined by DIRECTV in its sole discretion, to remain eligible. DIRECTV not responsible for late, lost, illegible, mutilated, incomplete, misdirected or postage-due mail. IF BY THE END OF THE PROMOTIONAL PRICE PERIOD(S) CUSTOMER DOES NOT CONTACT DIRECTV TO CHANGE SERVICE THEN ALL SERVICES WILL 
AUTOMATICALLY CONTINUE AT THE THEN-PREVAILING RATES, INCLUDING THE $5/MO. LEASE FEE FOR THE 2ND AND EACH ADDITIONAL RECEIVER. In certain markets, programming/pricing may vary. Package pricing at directv.com/packages. DIRECTV System has a feature that restricts access to channels. LIMIT ONE 
BILL CREDIT PER DIRECTV ACCOUNT. **HD DVR INSTANT REBATE: Advanced equipment instant rebate requires activation of the CHOICE XTRA ($60.99/mo.) package or above; MÁS ULTRA or above; Jadeworld; or any qualifying international service bundle, which shall include the PREFERRED CHOICE programming 
package. DVR service ($6/mo.) and HD Access fee ($10/mo.) required for HD DVR lease. LIMIT ONE ADVANCED EQUIPMENT REBATE PER DIRECTV ACCOUNT. SYSTEM LEASE: Purchase 24 months for advanced receivers of any DIRECTV base programming package ($29.99/mo. or above) or qualifying international services 
bundle required. FAILURE TO ACTIVATE ALL OF THE DIRECTV SYSTEM EQUIPMENT IN ACCORDANCE WITH THE EQUIPMENT LEASE ADDENDUM MAY RESULT IN A CHARGE OF $150 PER RECEIVER NOT ACTIVATED. IF YOU FAIL TO MAINTAIN YOUR PROGRAMMING, DIRECTV MAY CHARGE A PRORATED 
FEE OF $480. RECEIVERS ARE AT ALL TIMES PROPERTY OF DIRECTV AND MUST BE RETURNED UPON CANCELLATION OF SERVICE, OR ADDITIONAL FEES APPLY. VISIT directv.com OR CALL 1-800-DIRECTV FOR DETAILS. Programming, pricing, terms and conditions subject to change at any time. Pricing 
residential. Taxes not included. Receipt of DIRECTV programming is subject to the DIRECTV Customer Agreement; copy provided at directv.com/legal and in your first bill. Starz and related channels and service marks are the property of Starz Entertainment Group LLC. Showtime and related marks are registered 
trademarks of Showtime Networks Inc., a CBS Company. ©2009 DIRECTV, Inc. DIRECTV and the Cyclone Design logo, CHOICE XTRA, FAMILY, CHOICE, ÓPTIMO MÁS and DIRECTV Más are trademarks of DIRECTV, Inc. All other trademarks and service marks are the property of their respective owners.

Save $26 a month and lock in your price for

Price includes $21 bill credit for 12 mos. after rebate, plus an add’l $5 when you submit rebate online, register acct. on directv.com with valid email & consent to email alerts.^ And many more!

Now  
for oNly

for 12 months
The CHOICE™ package

$2999
mo.

$5599
mo.

150
NOW GET OVER

chaNNEls 
   

local channels included†

And many more of your favorite independent channels in select markets.

Offers end 2/8/10 & are based on approved credit. Credit card req’d. New customers only. (Lease req’d. Must maintain programming, DVR service and/or HD Access.) Hardware available separately.

for a limited time get:
Spanish Available

DIrECTV Más™

Service

$2999
mo.  

Over 150 of the best Spanish- 
and English-language channels!°°

Price includes $10 bill credit for 12 mos. after rebate, plus an add’l 
$5 when you submit rebate online, register acct. on directv.com with 

valid email & consent to email alerts.^

frEE

Custom installation extra. Handling & delivery fee $19.95. 
Lease fee of $5/mo. for second & each additional receiver. 

frEE
DIRECTV® HD DVR 

UPGRADE

With CHOICE XTRATM package or higher.**

Models may vary.

$199 
Value

for 12 months
TheÓPTIMOMÁS™package

PRO INSTALL
IN UP TO 4 ROOMS

Set your home DVR with any 
cell phone or computer.°

frEE
FOR 3 MONTHS^

 Switch from cable to DIrECTV!

1-877-246-7527

It’s as easy as 1,2,3
to schedule your  
free installation

the package  
you want

America’s #1  
Satellite TV Service

1 CALL
2 SELECT
3 ENJOY

No  
EquIpMENT 

To buy!  
No STArT-up 

CoSTS!

With activation of CHOICE XTRA™ package or higher.

12Channels 9Channels

Get 21 movie channels!

Over $70 Value!

‘Zapadni Balkan’ 
dužan čak 112 
milijardi evra

Zemlje bivše Jugoslavije „tonu u blato” fi-
nansijskog bankrota, piše splitska „Slobod-

na Dalmacija”, navodeći da je spoljna zaduženost 
Hrvatske, Slovenije, Srbije i Bosne i Hercegovine 
premašila 112 milijardi evra, dok je Jugoslavija uoči 
raspada stranim povjeriocioma dugovala višestruko 
manje - 22 milijarde dolara.

Rekorder je Hrvatska, sa 44 milijarde evra spolj-
nog zaduženja.

„Slobodna” navodi i jednu bitnu razliku izme-
đu zaduženja nekadašnje države i njenih nasljed-
nica: jugoslovenski inostrani dug bio je potpuno 
državni, dok u dugovima njenih nasljednica, uz dr-
žavu, učestvuju i svi ostali sektori.

Tako u 44 milijarde evra hrvatskog inostranog 
duga na državu otpadaju svega 5,2 milijarde, ili oko 
12 odsto zaduženja, dok gotovo polovinu čini dug 
preduzeća, nebankarskih finansijskih institucija i 
malih privrednika, a oko 23 odsto duga napravile su 
banke, javlja Tanjug.

Slovenci su krajem prošle godine nakupili 39 
milijardi evra inostranog zaduženja, a njihovi eko-
nomisti ukazuju da je udio države u tom dugu bio 
34 odsto, ili 13,3 milijarde evra.

Slovenački ekonomski stručnjaci upozoravaju 
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Kinezi kupili Volvo
Kineski proizvođač automo-
bila Geely kupio je tradicio-
nalnu švedsku marku Volvo. 
Glasnogovornik Volva saopštio 
je u Geteborgu da su dvije 
strane već potpisale ugovor. 
Analitičari procjenjuju kako 
je cijena Volva bila oko dvije 
milijarde dolara. Švedski pro-
izvođač automobila bio je od 
1999. u vlasništvu američkog 
koncerna Ford, koji ga je tada 
kupio za oko šest i po milijardi 
dolara.
Novi vlasnik planira zadržati 
švedski identitet automobila i 
stratešku nezavisnost sadašnjeg rukovodstva Volva, koji 
će i dalje biti baziran u Geteborgu. 

Have You or One of Your Loved 
Ones Experienced Negative 
Side-Effects From Using Yaz®, 
Yasmin® or Ocella®?

We Can Help.

If you or a loved one has used Yaz®, Yasmin® or Ocella® and suffered 
any of the serious side-effects listed above,  call Zimmerman Reed at 
1.800.XXX.XXXX. These are potentially life threatening complications.

866.413.2486Call now for the  
help you deserve.

 Stroke         

 Heart attack

 Deep Vein Thrombosis

 Pulmonary Embolism 

 Blood Clots

 Gallbladder disease

	

FDA Warning: Yaz®, Yasmin® or Ocella®, the popular birth control 
pill has serious risks.

Attorney: Stacy Hauer
651 Nicollet Mall, Suite 501 

Minneapolis, MN 55402

da se lani državni dug prema inostranstvu udvo-
stručio i da bi, nastavi li tako da raste, Sloveniji za 
tri godine mogao zaprijetiti grčki sindrom, s padom 
sistema javnog finansiranja, kočenjem razvoja zbog 
velikog pada kreditnog rejtinga i troškova servisira-
nja duga.

Dok je udio kompletnog slovenačkog spoljnog 
duga u bruto domaćem proizvodu (BDP) zemlje 
krajem prošle godine iznosio 111,4 odsto, hrvatski 
čini 97,7 procenata BDP-a.

Kao kriterijum visoke zaduženosti, no ne i pre-
zaduženosti, uzima se dug od preko 80 odsto BDP-a 
i više od 220 odsto izvoza, napominje „Slobodna”, 
navodeći da je Hrvatska i po tom drugom kriteriju-
mu od prošle godine u kategoriji visokozaduženih, 
jer joj inodug čini 273 odsto vrijednosti izvoza, koji 
je važan kao glavni izvor prikupljanja sredstava za 
otplatu duga.

Prema mišljenju Zrinke Živković-Matijević, di-
rektorke Direkcije za ekonomska istraživanja „Raj-
fajzen konsaltinga”, problem bivših država Jugosla-
vije je rast koji se temelji na domaćoj potrošnji, što 
u nedostatku sopstvene konkurentne proizvodnje, 
rezultira porastom uvoza i deficita platnog bilansa, 
koji se finansira novim zaduživanjem.

„Za svaku je ekonomiju pogubno kanalisanje 
uzetih zajmova u tekuću potrošnju da bi se finan-
sirao rast i razvoj. Mnogo veći problem od visine 
spoljnog duga je usmjerenost sredstava u javnu i 
ličnu, neproizvodnu potrošnju, umjesto u investicio-
nu, koja bi omogućila stvaranje nove dodate vrijed-
nosti i održiv rast i razvoj”, ocijenila je Živković-Ma-
tijević za „Slobodnu Dalmaciju”.
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HURRY! Offer ends 04/12/10. CALL NOW:

1-877-379-2509 OFFER CODE: 777-P1-W6-35-WIND

savE
$375*

*Offer not valid on prior sales or in combination with any other offer.  **Ask your Sears representative about written limited warranty details. ***Energy savings may vary depending on your home and windows selected. Applies only to ENERGY STAR® rated windows. +See http://www.searshomepro.com/info/guarantee.aspx 
for Satisfaction Guarantee details. ++See http://www.energystar.gov/index.cfm?c=products.pr_tax_credits#c1 for details.  Sears Home Improvement Products, Inc. is a division of Sears Roebuck and Co. ±The following licenses are held by or on behalf of Sears Home Improvement Products, Inc. “SEARS”: AL (Res. Bldr. 
#3663; HVAC #8186); AZ (Res. Contr.#ROC117628; HVAC #ROC206649);  AR (HVAC #1004181);  CA (Gen. Bldg. Contr. #B-721379, HVAC #C20-721379,  Glazing C17-721379, Roofing #C39-721379);  CT (HVAC #303642-S1; HIC #0607669);  FL (Gen. Contr. #CGC012538; HVAC #CMC1249510);  GA (HVAC 
#CN209991; HVAC #CN003489;Gen. Bldr, #G18720 - City of Columbus only);  ID (HVAC #C-6134, HVAC#J-6133; Contracting Bus. #RCE-25219); IL (City of Chicago Home Repair #1248977); IN (Evansville Res. Remodeling Cont. #RRC0185);  KY (Master HVAC #M04667); LA (Res. Bldr. #84194; HVAC#45862);  
MD (HIC #87854; HVAC #6528; Contractor/Salesman #46542);  MA (HIC #148607, All plumbing and electrical services performed by licensed subcontractors);  MI (Res. Bldr. #2102131369; HVAC #7110944);  MN (Res. Remodeler  #20090017);  MS (Res. Bldr. #RO5222);  NV (Carp. Contr. #43242; Gen. Contr. 
#60609; Plumb. & Htg. Contr. #60610;  Refg. & AC Contr. #60608; Gen. Serviceman #S1469; HVAC #A0072);  NY (NYC HIC #1225166, Nassau County HIC #H1809170000, Rockland County HIC #9990, Suffolk County #41506-H, Westchester County WC #18371-H06, Putnam County #3189-A, City of Yonkers 
#4213);  NM (Gen. Bldg. Contr.#GB 98 58598; HVAC #MM98 52598; Elec.# EE-98 58598, MHD HVAC #MM98 C58598, MHD Elec. #EE98 C-58598);  NC (Bldg. Limited. #47330; HVAC #15343 H-2, H-3-1, HVAC #26961 H-3-II);  OH (HVAC #44752);  OK (HVAC #106841); OR (Gen. Contr. #113202);  RI (Res. 
Contr. #27281); SC (Gen. Contr. #105836-BD4; HVAC Res. #RBH-919); TN (HIC #2319; HVAC Contr. #54995);  TX (Res. Bldr. Remodeler #9566; HVAC Dallas #TACLB00020401E, Houston #TACLB27482E,  Lubbock #TACLB00027780E; San Antonio  #TACLB00024674E);  UT (Gen. Bldg. Contr. #B-100318604-5501; 
HVAC #S-350 318604-5501);  VA (Class A Contr. #27-084717; HVAC #2710046587);  WA (Gen. Contr. #SEARSHI011LA); Washington, DC (HIC #50006423); WV (Res. Bldr,. #WV025882, HVAC WV025882);  WI (Dwelling Contr. Cert. #15151; Dwelling Contr. Qualifier #982570;  HVAC Contractor #15151). Some 
services performed by Sears’ associates. Other services and installation performed by Sears-Authorized licensed contractors; additional Sears license information available upon request. ‡Subject to applicant creditworthiness.

•	 Custom	measuring	to	fit	your	home’s	openings
•	 Energy	efficient	design	to	help	keep	heating	and	cooling	costs	down***

•	 Solid	vinyl	frames	and	sashes,	you	may	never	need	to	paint	or	caulk	
your	windows	again**

•	 Many	styles	that	tilt-in	for	easy	cleaning	from	inside	your	home
•	 Flexible	financing‡	and	Satisfaction	guaranteed+

Custom
Replacement 

Windows

sAve Up tO $1,500
with qualified energy tax Credit.++ 

SavingS range from $0 to $1500.

Većinom od 219 glasova “za”, Predstavnički dom kon-
gresa SAD-a, usvojio je reformu zdravstvenog sistema, 
koja predstavlja najveći unutrašnjopolitički izazov 
Baracka Obame. Ali, šta to sad zaista znači?

SAD su proteklih desetljeća bile jedina demokratska 
industrijska nacija koja svojim građanima nije davala 

pravo da budu zdravstveno osigurani. Takva sramotna prak-
sa je sada prošlost. 32 miliona Amerikanaca će konačno dobiti 
zdravstvene knjižice. Štaviše, biće ukinuta nedopustiva prak-
sa osiguravajućih kompanija da otkažu zdravstveno osigura-
nje pacijentima koji se ozbiljno razbole, te mogućnost da neka 
osiguravajuća kompanija odbije da sklopi policu osiguranja s 
osobama koje su ranije bolovale od nekih bolesti.

Pri tome, novo rješenje ipak ne sadrži sve prvobitno pla-
nirane odredbe. U novom zakonu su vidljivi tragovi jednogo-
dišnje političke borbe. Po strani je ostavljena ideja o uspostavi 
državnog fonda za zdravstveno osiguranje, što je bila ideja 
koju su na početku podržavale brojne demokrate. Osim toga, 
na labavim nogama je cijela finansijska konstrukcija na kojoj 
počiva novi sistem. Dugoročno gledano, novi zakon će ipak 
uštedjeti novac i smanjiti gigantski minus u državnoj kasi.

Nancy Pelocy, predsjedavajuća Predstavničkog doma, 
ukazala je na to da su republikanci bili protiv, ali je prihvaće-
no više od 200 njihovih prijedloga. To nije spriječilo konzer-
vativce da u završnoj debati ponovo ukažu na opasnost od 
totalitarizma, socijalizma i kraja privatne slobode građana. 

Republikanci su do zadnjeg trenutka pokušavali da obore za-
kon. Pri tome je postalo jasno da njima nije stalo do suštine, 
nego da po svaku cijenu spriječe uspjeh predsjednika Obame.

Za Obamu je ovaj proces reforme postao pitanje od eg-
zistencijalnog značaja. Propusti koji su napravljeni proteklog 
ljeta, a koji su omogućili republikancima da razviju javnu de-
batu o ovom pitanju, natjerali su predsjednika da u reformu 
uloži više vremena i truda. Odluka da zbog glasanja u kon-
gresu otkaže put u Indoneziju i Australiju, bilo je javno pri-
znanje da je ujedinjenje glasova demokrata moguće samo uz 
puni angažman prvog čovjeka Bijele kuće. Zakon je usvojen 
tek nakon predsjednikovog dekreta kojim su “smekšani” pro-
tivnici pobačaja u redovima demokrata. Sam Obama je nakon 
usvajanja reforme izjavio kako je to korak u pravom smjeru, 
ali ne i kraj debate.

Ne smije se potcijeniti značaj koji ova reforma ima za 
Obamu. Na unutrašnjopolitičkom planu, on se konačno može 
okrenuti privrednim problemima i kreiranju novih radnih 
mjesta, što je tema koja Amerikance više zanima od zdrav-
stvenog osiguranja. Uoči predstojećih izbora za kongres, de-
mokrate moraju na ovom planu postići uspjeh ako žele sprije-
čiti dramatičan gubitak glasova. Na vanjskopolitičkom planu 
Obama dobija prostor za rješavanje internacionalnih kriza, u 
čemu je dosada imao malo uspjeha. On po prvi put tako može 
da dokaže da nije samo dobar govornik, nego i da u djelo 
može sprovesti političke promjene koje je obećao i na osnovu 
čega je izabran. 

Reforma zdravstva - 1:0 za Obamu!
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Ekskluzivno: Zapisnici Vrhovnog saveta odbrane SR Jugoslavije (1)

Srbija i Haški tribunal protiv BiH

“Bez Srbije ništa se ne bi dogodilo, mi nemamo sred-
stva i ne bismo bili u stanju ratovati”, izjavio je Ra-

dovan Karadžić 11. maja 1994. godine. Kakva je i kolika bila 
uloga Srbije u ratovima u Hrvatskoj i BiH govore zapisnici sa 
sastanaka Vrhovnog saveta odbrane (VSO) SR Jugoslavije koji 
su odlukom Sudskog vijeća Haškog tribunala - postali zaštiće-
ni. Sporazum između Međunarodnog suda u Haagu (ICTY) 
i Srbije i Crne Gore kojim su zaštićeni ovi dokumenti, a koji 
su ključni dokazi za srpsko-crnogorsku agresiju na BiH i po-
činjeni genocid, potvrđuju dvije odluke (povjerljive) koje su 
potpisale sudije Tribunala Theodor Meron i Fausto Pocar 20. 
septembra 2005. i 6. aprila 2006. godine.

Kada je započet postupak protiv Slobodana Miloševića, 
zapisnici VSO-a su trebali biti među ključnim dokazima, me-
đutim, još 2003. predstavnici Srbije i Crne Gore su (u skladu s 
Pravilnikom o postupku i dokazima ICTY-a) stupili u kontakt 
sa Sudskim vijećem Haškog tribunala koje je vodilo postupak 
protiv Miloševića. Uslijedile su povjerljive rasprave koje jav-
nosti nikad nisu postale dostupne. Jedino se zna da su Srbija i 
Crna Gora zatražile zaštitu stenograma i dokumenata VSO-a, 
kao i još nekih fajlova iz srbijanskih arhiva, što im je Vijeće 
Tribunala odobrilo.

Po Ustavu SRJ

Oni koji su imali prilike vidjeti zapisnike VSO-a, ne uma-
njujući njihov značaj za dokazivanje uloge Srbije u ratovima 
u BiH i Hrvatskoj, objašnjavaju da oni ne nude jednostavne 
odgovore na ta pitanja jer se radi o sastancima na kojima se 

raspravljalo o raznim sigurnosnim aspektima, podršci bosan-
skim Srbima, paravojnim formacijama, slanju pripadnika JNA 
u BiH i Hrvatsku, kontaktima VSO-a i Ratka Mladića...

Zoran Lilić, bivši jugoslavenski predsjednik, svjedočeći 
pred Haškim tribunalom na suđenju Slobodanu Miloševi-
ću, sredinom juna 2003., ispričao je da je u vrijeme njegovog 
prethodnika Dobrice Ćosića “funkcionisalo telo po imenu Dr-
žavni savet koje je usaglašavalo stavove oko vođenja državne 
politike, a okupljalo je predstavnike Srbije, Crne Gore, Repu-
blike Srpske i Republike Srpske Krajine”.

Članovi VSO-a bili su predsjednici Srbije, Crne Gore, Sa-
vezne Republike Jugoslavije te nekoliko visokih vojnih i ci-
vilnih dužnosnika. Po Ustavu SRJ, vojskom u ratu i u miru 
komanduje Vrhovni savet odbrane. Sastanci VSO-a održavani 
su intenzivno od 1992. i donošene su odluke koje su se di-
rektno ticale “odbrane i bezbednosti”. Prema dokumentaciji, 
koju posjedujemo, 23. jula 1992. VSO je na sjednici donio Po-
slovnik kojim se “uređuje organizacija rada” VSO-a, a VSO 
koristi “informacije, analize i druge materijale koje priprema 
Ministarstvo odbrane, Generalštab Vojske Jugoslavije i drugi 
državni organi”. Odluku o usvajanju Poslovnika potpisao je 
Dobrica Ćosić, predsjednik Vrhovnog saveta odbrane. Poslov-
nik je mijenjan nekoliko puta, a na sjednici VSO-a 23. marta 
1999. godine odlučeno je da Poslovnikom “Vrhovni savet 
odlučuje o postavljenjima i o prestanku profesionalne vojne 
službe generala i admirala konsenzusom, na osnovu predloga 
načelnika Generalštaba Vojske Jugoslavije, a odluke verifikuje 
predsednik Republike svojim ukazom”. Odluku je opet potpi-
sao predsjednik VSO-a, ovaj put to je bio Slobodan Milošević.

Pod oznakama “vojna tajna” i “strogo poverljivo” u Za-
pisniku sa sedme sjednice VSO-a, održane 10. februara 1993., 
navodi se da je “Savet odlučio da će pitanje aktivnosti para-
vojnih političkih vojski razmatrati na sledećoj redovnoj sedni-
ci”. Na sjednici je raspravljano i o prijedlogu zakona o vojsci 
o čemu su Savet izvijestili general-potpukovnici dr. Milorad 
Dragojević i Ljubomir Domazetović, a u raspravi su učestvo-
vali Dobrica Ćosić, predsjednik, te Slobodan Milošević, pred-
sjednik Republike Srbije, Momir Bulatović, predsjednik Repu-
blike Crne Gore, dr. Radoje Kontić, potpredsjednik Savezne 
vlade, general-potpukovnik Života Panić, načelnik General-
štaba Vojske Jugoslavije, zatim general-potpukovnici Ljubo-
mir Domazetović, pomoćnik načelnika Generalštaba VJ i dr. 
Milorad Dragojević, pomoćnik ministra odbrane te pukovnik 
dr. Miodrag Starčević, načelnik Pravne uprave (osim njih na 
sastanku su bili i pukovnik Ratomir Ristić, načelnik Odeljenja 
za organizaciju i formaciju i pukovnik Slavko Krivošija, sekre-
tar VSO-a).

Problemi u Vojsci Jugoslavije

Nakon rasprave Savet je usvojio zaključak: “Transfor-
macija Vojske Jugoslavije i celovite pripreme zemlje za od-

Zapisnici sa sastanaka Vrhovnog saveta odbrane 
SR Jugoslavije trebali su biti među ključnim doku-
mentima koji će potvrditi ulogu Srbije i Crne Gore 
u ratovima u BiH i Hrvatskoj i odgovornost najviših 
vojnih, policijskih i civilnih dužnosnika koji su odgo-
vorni za počinjene zločine. Među njima su: Dobrica 
Ćosić, Zoran Lilić, Slobodan Milošević, Momir 
Bulatović, Života Panić, Momčilo Perišić, Pavle 
Bulatović... Međutim, Vijeće Tribunala u Haagu je 
odlučilo da ovi dokumenti budu - zaštićeni. Radi 
se o sastancima VSO-a na kojima se raspravljalo o 
raznim sigurnosnim aspektima, podršci bosanskim 
Srbima, paravojnim formacijama, slanju pripadnika 
JNA u BiH i Hrvatsku, kontaktima VSO-a i Ratka 
Mladića... Europa ekskluzivno objavljuje zapisnike 
VSO-a kao i dijelove povjerljivih razgovora u kojima 
su predstavnici Srbije lobirali kod sudija Haškog 
suda da dokumenti budu zaštićeni zbog - zaštite 
dostojanstva Jugoslavije!?
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branu zahtevaju da se predloženi zakoni u što kraćem 
vremenu urade, pri čemu treba jedinstveno i celovito 
rešiti pitanja odbrane...” Pod tačkom tri je raspravlja-
no o “Informaciji o problemima finansiranja Vojske 
Jugoslavije i finansiranja pomoći Republici Srpska 
Krajina”. Nakon rasprave, zaključeno je: “Polazeći od 
veoma složene međunarodne situacije i stalnih pretnji 
stranom intervencijom, ekonomskog stanja u zemlji, 
potreba za preduzimanjem celovitih priprema za od-
branu zemlje i transformacijom Vojske Jugoslavije, Sa-
vezna vlada treba da iznađe realne izvore za redovno 
finansiranje potreba Vojske Jugoslavije u 1993. godini i 
pružanje materijalne pomoći Republici Srpska Krajina. 
U vezi s tim treba ispitati mogućnost dobijanja strane 
vojne pomoći, kao i naplate naših potraživanja od stra-
nih partnera kroz isporuke određenih vojnih proizvo-
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Zapisnik sa sjednice potpisao je Dobrica Ćosić, koji je 
bio vrhovni komandant Vojske kao predsjednik Jugoslavije. 
No, ta njegova dvojna funkcija nije trajala ni punu godinu, 
a povod za smjenu je bila (navodna) dojava jednog generala 
predsjedniku Miloševiću da Ćosić (iza njegovih leđa) blisko 
surađuje s tadašnjim predsjednikom Savezne vlade Milanom 

Panićem. Ćosić je smijenjen, a za novog predsjednika je 25. 
juna 1993. imenovan Zoran Lilić. Pod njegovim predsjedava-
njem je održano oko 60 sjednica VSO-a. Na jednoj od prvih 
narednih sjednica VSO-a donijeta je odluka o penzioniranju 
42 generala. Dotadašnjeg načelnika Generalštaba Vojske Ju-
goslavije Životu Panića zamijenio je Momčilo Perišić. Novim 
unapređenjima u generalske činove, što je podrazumijevalo 
i nova postavljenja na sva važna mjesta u vojnoj hijerarhiji, 

o čemu je također odlučeno na sjednicama Vrhovnog saveta 
odbrane od 25. augusta i 7. septembra 1993. godine, potpuno 
je obnovljen generalski kadar i više nije moglo biti nikakve 
dvojbe o tome iza koga (na političkoj sceni) stoje oficiri viso-
kih činova. Milošević koji je i do tada imao kontrolu postao je 
neprikosnoveni komandant.

Na 10. sjednici VSO-a, održanoj petog jula 1993., bili su: 
Zoran Lilić, predsjednik Savezne Republike Jugoslavije (pred-
sjedavao sjednicom), Slobodan Milošević, predsjednik Srbi-
je, Momir Bulatović, predsjednik Crne Gore, Radoje Kontić, 
predsjednik Savezne vlade, Pavle Bulatović, savezni ministar 
za odbranu, general-pukovnik Života Panić, načelnik Gene-
ralštaba Vojske Jugoslavije, general-potpukovnik Dane Aj-
duković, načelnik Uprave za finansiranje i budžet (samo kod 
rasprave o problemu finansiranja) i pukovnik Slavko Krivo-
šija, načelnik Vojnog kabineta predsjednika SR Jugoslavije i 
sekretar Saveta. VSO je raspravljao o: 1. Informaciji General-
štaba Vojske Jugoslavije o povredama vazdušnog prostora SR 
Jugoslavije od strane multinacionalnih snaga, povredama teri-
torije SR Jugoslavije od strane Republike Hrvatske i problemu 
daljeg prisustva vojnih posmatrača UN-a na vojnim aerodro-
mima u SR Jugoslaviji. 2. Informaciji Saveznog ministarstva 
za odbranu o problemima finansiranja i nelikvidnosti Vojske 
Jugoslavije i zahtjevu za isporuku naoružanja i municije. 3. 
Izvještaju Državne komisije obrazovane odlukom Vrhovnog 
saveta odbrane (1-3 od 19. maja 1993.). 4. Analizi generalskog 
kadra Vojske Jugoslavije. Zapisnik je potpisao predsjednik 
Zoran Lilić.

VSO je na 17. sjednici, održanoj 10. i 13. januara 1994., 

Iz zapisnika VSO-a: “Zadužuje se Savezno ministarstvo za 
odbranu da uradi jedinstven program proizvodnje naoruža-
nja i vojne opreme u kojem će planirati i potrebe Republike 
Srpske i Republike Srpska Krajina... Primiti na školovanje 
u Vojnu akademiju i gimnaziju 240 studenata i učenika 
za potrebe Vojske Republike Srpske i Republike Srpska 
Krajina. Potrebna sredstva za školovanje obezbediće 
Savezna vlada...”
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raspravljao o finansiranju Vojske Jugoslavije i “tekućim pro-
blemima”. Sjednici su prisustvovali: Zoran Lilić, Milošević, 
Momir Bulatović, Kontić (13. januara), Jovan Zebić, potpred-
sjednik Savezne vlade (11. januara), Pavle Bulatović, general-
potpukovnik, Momčilo Perišić, načelnik Generalštaba Vojske 
Jugoslavije i Slavko Krivošija. Uvodno izlaganje uz obrazlo-
ženje minimalnih potreba finansijskih sredstava u 1994. dao 
je Perišić. U zapisniku se navodi: “Nakon rasprave Vrhovni 
savet odbrane zaključio je da za minimalne potrebe finansi-
ranja Vojske Jugoslavije u 1994. u saveznom budžetu treba 
obezbediti 858 miliona dolara...” Jedan od zaključaka bio je 
i da “odluku Vrhovnog saveta odbrane o upućivanju vojnih 
obveznika u Republiku Srpsku Krajinu i Republiku Srpsku 
treba realizovati na osnovu pismenog zahteva vlada ovih re-
publika. Pronalaženje i upućivanje vojnih obveznika koji se ne 
odazovu pozivu vršiće MUP Srbije i Crne Gore na zahtev po-
licije ovih republika.” Savet je “obavezao načelnika General-
štaba Vojske Jugoslavije da se MUP-u dostave spiskovi profe-
sionalnih vojnih lica kojima treba dati državljanstvo”.

Borba za zaštitu dokumenata

Prema zapisniku sa 19. sjednice 
(16. mart 1994.) na kojoj se raspravlja-
lo o racionalizaciji utroška sredstava za 
finansiranje Vojske Jugoslavije u 1994. 
uz prisustvo Lilića, Miloševića, Momi-
ra i Pavla Bulatovića, Kontića, Momčila 
Perišića, Borivoja Jovanića, načelnika 
Uprave za finansiranje i budžet i Kri-
vošije, doneseni su sljedeći zaključci: 
“Zadužuje se Savezno ministarstvo za 
odbranu da uradi jedinstven program 
proizvodnje naoružanja i vojne opreme 
u kojem će planirati i potrebe Republi-
ke Srpske i Republike Srpska Krajina... 
Primiti na školovanje u Vojnu akademi-
ju i gimnaziju 240 studenata i učenika 
za potrebe Vojske Republike Srpske 
i Republike Srpska Krajina. Potrebna 
sredstva za školovanje obezbediće Sa-
vezna vlada...”

Među dokumentima koji Srbiju i 
Crnu Goru direktno povezuju sa ratom u Hrvatskoj i BiH su i 
oni koji potvrđuju postojanje 30. i 40. kadrovskog centra pre-
ko kojih je vršena isplata i regulirana služba oficira JNA koji 
su bili na službi u Hrvatskoj, odnosno BiH. Predstavnici Srbije 
su se u Haškom tribunalu borili da ovi dokumenti postanu 
zaštićeni i u tome su dobrim dijelom i uspjeli. Među njima je 
(vjerojatno) i dokument s oznakama “vojna tajna - strogo po-
verljivo” koji je Momčilo Perišić potpisao 15. 11. 1993., a ko-
jim se naređuje na osnovu “naređenja predsednika SRJ od 10. 
11. 1993.” formiranje 30. kadrovskog centra. U naredbi stoji: 
“Mirnodopska lokacija Beograd. Vojna pošta u miru 3001 i u 
ratu 12103”. Istom naredbom je formiran i 40. kadrovski cen-
tar: “Formiranje centra izvršiti ODMAH.”

U Haškom tribunalu u toku je suđenje Momčilu Periši-
ću, kao bivšem načelniku Generalštaba Vojske Jugoslavije 
(bio na toj dužnosti od 1993. do 1998.) koga optužnica tereti 
za zločine u Zagrebu, Sarajevu i Srebrenici koji su se desili u 
periodu od 1992. do 1995. a koje su počinili Vojska Republike 
Srpske i Vojska Republike Srpske Krajine. Tužilaštvo je do-

kazivalo da je Perišić efektivnu kontrolu ostvarivao tako što 
je pružao finansijsku, logističku, kadrovsku i drugu podršku 
Vojsci Republike Srpske i Srpskoj vojsci Krajine i imao pravo 
da odlučuje o unapređenjima i prestanku službe onih njihovih 
pripadnika koji su u te vojske upućeni posredstvom 30. i 40. 
kadrovskog centra VJ.

Prema optužnici, ove vojske bile su dio Vojske Jugosla-
vije kojom je tada zapovijedao Perišić. Bojan Dimitrijević, sa-
vjetnik ministra odbrane u vrijeme dok je tu funkciju obavljao 
Boris Tadić, svjedočeći o 30. i 40. kadrovskom centru objaš-
njavao je: “To je jedna forma kroz koju se ljudi vode ako su u 
Vojsci RS-a. Vojska Republike Srpske jednim dobrim delom 
finansirana je iz Beograda i prosto je na taj način rešavan pro-
blem da to bude ta fiktivna forma kroz koju se rešavao status 
tih ljudi.” Zoran Lilić, bivši predsjednik SRJ, u svjedočenju 
pred Tribunalom, ispričao je da je u novembru 1993. potpisao 
naredbu o formiranju 30. kadrovskog centra te da su “pro-
sečna mesečna davanja za 30. kadrovski centar bila 1.600.000 

nemačkih maraka. Od 1993. do 1997. 
godišnje smo plaćali oko osam miliona 
evra za taj centar.”

Dostojanstvo države?!

Naredbom Vojislava Koštuni-
ce pripadnici 30. kadrovskog centra 
imali su ista prava na stambeni fond 
Vojske Jugoslavije, kao i pripadnici 
VJ. U 30. kadrovskom centru je 28. 2. 
2002. izdata potvrda Ratku Mladiću 
o penzijskom stažu prema kojoj on 
ima 47 godina i pet mjeseci staža što 
je bilo dovoljno za “razrešenje od pro-
fesionalne vojne službe”. Prema tom 
dokumentu, Mladić nikad - od 1976. 
do 2002. - nije prekidao radni staž u 
Vojsci Jugoslavije. Dakle, njegov voj-
ni i civilni šef sjedili su u Beogradu i 
za vrijeme i nakon rata u BiH. Tek 23. 
marta 2001. Koštunica donosi naredbu 
s oznakom “službena tajna - strogo 
poverljivo” kojom se ukida 30. ka-
drovski centar VJ.

Svjesni važnosti ovih dokumenata koji Srbiju i Crnu Goru 
direktno povezuju s ratovima u Hrvatskoj i BiH, te dokazuju 
odgovornost visokih vojnih, policijskih i civilnih dužnosnika 
za ratne zločine koji su se desili od 1991. do 1995., predstavni-
ci Srbije su vršili pregovore s Haškim tribunalom kako bi pod 
svaku cijenu zaštitili ove dokumente. Jedan od takvih razgo-
vora vođen je 2003. godine, neposredno pred svjedočenje Zo-
rana Lilića u Haagu. Vladimir Đerić, dugogodišnji zastupnik 
Srbije pred Međunarodnim sudom pravde u Haagu, je sudiji 
Richardu Mayu, koji je predsjedavao Vijećem koje je vodilo 
suđenje Slobodanu Miloševiću, podsjećajući ga da su o tome 
već razgovarali Goran Svilanović, Carla del Ponte i Geoffrey 
Nice, rekao da bi svjedočenje Lilića o onome što je saznao dok 
je obavljao dužnost šefa države moglo razotkriti podatke čije 
otkrivanje bi bilo suprotno interesima državne sigurnosti. Kao 
argument je naveo i da Jugoslavija ima jak interes da sačuva 
dostojanstvo države u situaciji kad jedan bivši jugoslavenski 
šef države svjedoči na suđenju drugom šefu države. Pojasnio 
je da je Lilić od 25. juna 1993. do 25. juna 1997. bio predsjednik 

SR Jugoslavija
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Jugoslavije i predsjedavajući Vrhovnog saveta odbrane koji 
je vrhovni zapovjednik tako da je bio na izvoru različitih po-
dataka i njihovo iznošenje na javnoj sjednici nanijelo bi štetu 
interesima državne sigurnosti Jugoslavije.

Iznoseći razloge zbog kojih Vijeće treba zaštiti dokumen-
te od javnosti, Đerić se pozvao na dostojanstvo države koje po 
njemu treba uvažiti. Sudija Patrick Robinson, koji je također 
prisustvovao ovoj povjerljivoj sjednici, tražio je primjer za ta-
kvo što u pravnoj praksi podsjećajući Đerića da traži posebne 
zaštitne mjere što će imati dalekosežne pravne posljedice. Đe-
rić je to pojasnio kao pomoćni argument za zaštitu državne 
sigurnosti. Tužilac Nice je objasnio da bi to bio nevjerovatan 
presedan ukoliko bi se Jugoslaviji odobrio ovakav zahtjev po-
jašnjavajući da bi to bilo nedosljedno pristupu koji je zauzet 
prema drugim državama u ovom predmetu, govoreći Đeriću, 

da iako on ne zna, oni odlično znaju kakav je bio pristup Del 
Ponteove u njenom vođenju predmeta na Tribunalu, odnosno 
da je stav Tužilaštva da se, kad god je to moguće, dokazi mo-
raju predočiti javno i to radi višeg dobra. O svemu se izjasnio 
i optuženi Milošević koji je podsjetio prisutne da je Lilić sam 
rekao da je spreman javno svjedočiti te da je to sve pokušaj da 
se zamažu oči jugoslavenskoj javnosti. Rekao je i da je vlada 
koja se poziva na dostojanstvo i suverenitet sve vrijeme uple-
tena u uništavanje i ponižavanje same sebe.

u idućem broju:
SRJ je prema planu Izvor dostavila 445 
tona municije Vojsci Republike Srpske
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Piše: Ljiljana Pirolić

Dok brzi voz Sarajevo-Zagreb, izlazi iz stanice Pod-
lugovi, moja saputnica, Biljana D. iz Rijeke, kaže: 

„Željeznički kolodvori rastužuju. Nekako, podsjećaju na ljude 
koji su se voljeli, a nikada se nisu oprostili.“ Njena ljubavna 
priča ima sretan kraj. Nakon osam godina veze, Biljana i njen 
mladić Sarajlija uskoro će stati na ‘ludi’ kamen. Biljana putu-
je za Zagreb, a onda hvata vezu za Rijeku. Već dva mjeseca 
živi u Sarajevu. „Dobro je,“ kaže. „Sarajevo je mnogo življi 
grad od Rijeke. Rijeka je zimi tmurna, pusta i nema se gdje 

izići. Volim Bosnu i vaše ljude. Mnogo ste temperamentniji i 
otvoreniji od nas. Mi smo nekako, postali umišljena, zatvore-
na zajednica i pomalo autistična. Za dva mjeseca su me svi u 
Sarajevu prihvatili, potpuno ste otvoreni za novo i drugačije 
i to mi se sviđa,“ kaže Biljana. Treba li reći da mi se dopala 
priča moje saputnice?

“Zašto voz?”

Adnan Isović studira žurnalistiku u Sarajevu i svake sed-
mice bar jedanput putuje brzim vozom na relaciji Sarajevo – 
Zavidovići. „Zašto voz? Vozom putujem od djetinjstva, jer je 
udoban, a osim toga, uvijek sretnem neko društvo i upoznam 
zanimljive ljude,“ kaže Adnan, moj budući kolega. 

Zavolio je novinarstvo jer vjeruje da, osim što je posao za-
nimljiv i dinamičan, donosi i mnogo putovanja, a on baš voli 
da putuje. Sarađivao je sa njemačkom organizacijom „Schüler 
Helfen Leben“ u Sarajevu, koja pomaže mladima u BiH da 
steknu iskustvo iz novinarstva. „Zahvaljujući SHL-u mladi iz 
cijele naše zemlje zajednički rade projekte. Mislim da je njima 
cilj da rade na zbližavanju mladih iz Federacije BiH i Repu-
blike Srpske“, kaže Adnan Isović. Volio bi da bude sportski 
komentator jednoga dana, onako kao Nikola Bilić. 

Nailazi čovjek koji gura kolica prepuna sokova. Pravi 
mali pokretni bife. Sve je skupo. „Šteta što nema vagon resto-
rana, sada bi bilo dobro uzeti neki sendvič,“ kaže Adnan. „A 
cijene su kao da smo u kafiću. Svaki čas prolazi tamo-vamo 
i niko mu ne kupuje. Kako ne može da shvati da nešto nije 
uredu?“ Na stanici u Visokom, nakon desetak minuta vožnje 
od Podlugova, izlazim iz ‘brzog’ prepuna reminiscencija na 
djetinjstvo. Nekada sam živjela u ovom gradu. Ali baš zato, 

da priča ne bude obojena mojim nostalgičnim sjećanjima, od-
lučujem da u obilazak čaršije, kako Visočani zovu svoj gradić, 
krenem sa kolegom Sinišom Subotićem. Dopisnik je „Oslo-
bođenja“ i dugo je pisao o čuvenim visočkim piramidama. 
„Pa, dokle ste stigli sa piramidama?“ pitam. „Zima je i radovi 
su obustavljeni. Ali siguran sam da će čovjek kakav je Semir 
Osmanagić, i pored svih poteškoća sa kojima se susreće, na-
staviti sa istraživanjem na arheološkim lokacijama, čim vrije-
me dozvoli,“ kaže Siniša.

Kad je prije dvije godine, samostalni istraživač Semir 
Osmanagić, došao iz Hjustona u Americi gdje živi, i iskopao 
prvu lopatu zemlje na brdu Visočica u Visokom, svijet se suo-
čio sa nevjerovatnim ‘otkrićima’. Najveće piramide na svijetu 
u Visokom! Ne samo jedna, nego dvije piramide! Pronađena 
još jedna! Ukupno četiri piramide u Visokom! Vrištali su na-
slovi sa prvih strana uglednih listova u BiH. Uskoro je osno-

BRZIM PREKO BOSNE - PUTOPIS (2)

Brzim do Visokog
Ne tako davno, Arsen Dedić je spjevao pjesmu „Brzim preko Bosne“. Pjesma koju je napisao i otpjevao, priziva 
sretna vremena kada se od Zagreba, preko Sarajeva, do Ploča, išlo u susret moru, “Brzim preko Bosne”.

Brzi voz Ploče-Zagreb, preko BiH, putuje taman toliko brzo 
da studenti i penzioneri, njegovi najčešći putnici, mogu da 
razgledaju krajolik i ispričaju poneku životnu priču. Od ovog 
broja Vam donosimo priču o njima, ali i o ljudima kraj čijih 
kuća svaki dan prolaze vozovi koji putnike nose ko zna kuda.

Semir Osmanagić
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You’re Only as Safe as Your Weakest Link.
The challenge in protecting your identity is that your personal information is everywhere. Even if you shred your private docu-
ments, or use secure websites and strong passwords, what about everyone else who has your Social Security number – like your 
doctor, dentist or the 17-year-old clerk handling your credit application at the electronics store? The problem quickly becomes 
obvious: you may be doing everything right, but what about everyone else who has your information?

Once Your Social Security Number is Out, It’s Staying Out.
If your credit or debit card is stolen, you can replace it, but what happens when non-changing information like your Social 
Security number is stolen? The fact is, once it’s out, it’s out. Identity thieves buy, sell and trade stolen information, using it over 
and over again for years. Is your Social Security number really secure?

Anyone Can Be A Target.
Recent news reports revealed that even the chairman of the Federal Reserve1 was one of the 9.9 million Americans who were 
victims of identity theft in 2008.2 Other reports describe how one identity theft ring was responsible for two of the largest thefts 
in history, resulting in the theft of more than 130 million credit and debit card numbers.3 Think you could be at risk? (See #1.)

How Protected Are You?
You may think you’re protected, but are you really? Your credit card may be safeguarded; but that won’t help if thieves open 
new lines of credit. Credit monitoring will only alert you once something bad has already happened. Neither method will help 
prevent identity theft, nor resolve problems once you’ve become a victim.

There is Help.
LifeLock, the leader in identity theft protection, helps protect your identity – even if your information gets in the wrong hands. 
And at LifeLock, we are so confident in our service that we back it with a million dollar guarantee – if you become a victim of 
identity theft because of a failure in our service, we will help you fix it, up to one million dollars.  Of course, restrictions apply 
and we want you to check it out by calling us now.  Then use promo code ‘FIVEFACTS’ for a special offer on LifeLock.

1.

2.

3.

4.

5.

USE PROMO CODE: FIVEFACTS1-877-464-8347

Enroll Today and Receive a Special Offer.

1Source: Isikoff, Michael. “Bernanke Victimized by Identity Fraud Ring.” Newsweek. 25 August 2009. Web. 20 September 2009. 2Source: Javelin Strategy & Research. “2009 Identity Fraud Survey Report.” February 
2009. 3Source: Wallack, Todd. “Hacker Pleads Guilty in Data Theft.” The Boston Globe. 12 September 2009. Web. 20 September 2009.

5 Things
Everyone Should Know 
About Identity Theft:

vana fondacija „Arheološki park: Bosanska piramida Sunca“, 
cijeli politički vrh BiH je posjetio iskopine, a nagrnuli su i ra-
doznali turisti. „Sjećam se jednog tvog članka u novinama sa 
fotografijom na kojoj se vidi putokaz, a na njemu piše ‘Ćevapi 
kod faraona’,“ kažem Siniši.

Bosanski Indijana Džons

„Visoko nikada nije imalo bolju reklamu, nego kada se 
pojavila reportaža o bosanskim piramidama na CNN-u. Kad 
je došla njihova ekipa, i ispričala priču o bosanskom Indija-

na Džonsu, kako su prozvali Semira Osmanagića, onda je baš 
krenulo. Piramide je posjetilo i 130.000 radoznalih ljudi, koje 
još zovemo i turistima. Ako je svako ostavio samo po marku, 
eto dobitka za grad,“ kaže novinar Subotić. „Dobro,“ kažem. 
„Visočani su poznati kao dobri trgovci i ne čudi da u ovom 
slučaju prodaju, možda, samo ideju i to o nečemu što još nije 
dokazano. Stvarno, o čemu se ovdje, zapravo, radi?“ „Jedno-
stavno, Semir Osmanagić je bosanski čovjek koji je dugo ži-
vio u Americi, vratio se u Visoko i kupio sebi svoj san. Zna-
či, uložio je svoj novac u nešto u što vjeruje i on će sa ovom 
pričom ići do kraja. Na neki način je i pomogao Visočanima, 
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IfÊyouÊoweÊoverÊ$15,000ÊinÊbackÊtaxesÊ
CALLÊNOW

FREEÊCONSULTATION
• No Obligation • Confidential

IfÊyouÊqualifyÊweÊcan:

� Stop wage garnishments

� Remove bank levies, tax levies, 
property seizures

� Settle state and business payroll tax 
problems

� Eliminate penalties, interest 
charges and tax liens

GETÊTHEÊBESTÊPOSSIBLEÊSETTLEMENTÊ
WITHINÊIRSÊGUIDELINES

SETTLE IRS TAXES
For a fraction of what you owe

1-877-250-6192

Buried
in 

Credit Card Debt?
Over $10,000 in credit card bills?

Only making the minimum payments?

Not a high-priced consolidation loan or one of 
those consumer credit counseling programs

Credit Card relief
for your FREE consultation

888-237-4979
Not available in all states

Call

We can get you out of debt quickly

We can save you thousands of dollars

We can help you avoid bankruptcy

jer su svi profitirali od piramida kroz suvenire, ugostitelj-
stvo i turizam. Niko od toga nije imao nekih neprijatnosti 
u Visokom,“ kaže Siniša Subotić. Nije bilo neprijatnosti, 
ali podsmijeha jeste. Ako se kojim slučajem dokaže da je 
Osmanagićev san bio ispravan, mogla bi se istorija ovih 
naroda ponovo pisati. A Bosna i Hercegovina već ima vi-
šak istorije. „Običan čovjek tu priču jednostavno upija i 
dobro mu je s njom. Poslije rata i svega što se dešavalo na 
ovim prostorima, pojavio se neko sa jednom neobičnom 
idejom i to je to. Svi smo mi godinama gledali u brdo Vi-
sočicu iznad grada, ali samo je on prepoznao u njoj pira-
midu,“ kaže Subotić.

Svi putevi vode u Visoko

Grad se dobro pripremio za ono što ga je snašlo. 
Svuda po gradu brojni putokazi pokazuju pravac pre-
ma piramidama i ulazima u podzemne tunele. Nazivi 
kafića i restorana su prilagođeni novonastaloj situaciji. 
Najveća picerija u gradu zove se „Huaca Del Sol“ (Pira-
mida Sunca), a suveniri-piramide prodaju se na svakom 
koraku. Čak su i domaće žene pravile masni sir u obli-
ku piramide. „Pravićemo ga opet“, kaže Nermina Džafić 
„Sad je sve stalo, čim proljeće grane, eto naših piramida 
od sira.“ A šta kažu poznati Visočani? Kemal Vražić Ibe, 
jedna je od legendi Visokog. Nekadašnji rukometaš, do-
gurao je do reprezentacije Jugoslavije i prvi je rukometaš 
sa jugoslovenskih prostora koji je svoju karijeru nastavio 
u inostranstvu. „Prvi sam donio u Visoko ploče Rolling 
Stonesa, Zeppelina, Trogsa, Beach Boysa i prvi sam doveo 
„Indexe“ u našu čaršiju. Donosio sam i modne trendove 
iz svijeta,“ kaže popularni Ibe. „Jeste li zadovoljni kako se 
Visoko razvija?“ pitam.

„Nisam, nula. Najgore je kad ‘papci’ dođu u grad, al’ 
s parama,“ kaže bivši rukometaš i doziva svoje najbolje 
prijatelje, tri labradora, Mališu, Pašu i Saru. „A pirami-
de?“ Malo se zamislio, a onda rekao: „Piramide postoje 
i da smo mi kao država jedinstveni, one bi bile priznate. 
Greška je što ljudi neće da vjeruju da postoje. Ako je Vi-
soko bilo grad kraljeva, a to znamo iz istorije, zašto ne bi 
moglo biti i grad faraona,?“ pita Kemal Vražić i ja mislim 
kako mu prezime sasvim dobro stoji. Još uvijek nisam si-
gurna da li se samo šalio. Moj kolega Siniša Subotić pred-
laže, ako mi je već do šale, da posjetimo još jednog od po-
znatih Visočana, karikaturistu Šakira Karamehića. Šakir je 
dugo objavljivao svoje karikature, prije u jugoslovenskim, 

“Piramida Sunca”
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a poslije u bosanskohercegovačkim dnevnim listovima.

Tri puta je pobjeđivao sa svojim karikaturama na 
konkursima. Na njegovim radovima nema piramida. „A 
to vi po sistemu, ‘ne diraj mi piramidu’. Nećete da je sta-
vite ni u karikaturu?“ kažem. Smije se Šakir. „Pa, akobog-
da, nešto će biti. Čujem priče u čaršiji, nešto pročitam u 
novinama. Došlo nam je preko 130 000 ljudi. Jesu li pri-
vučeni ili navučeni, ja ne znam. Ali to je nafaka, kako god 
okreneš,“ kaže karikaturista i dodaje da su humor i ka-
rikatura protjerani sa ovih prostora.“Narodu možda više 
nije do smijeha, ali nije dobro da smijeh postane grijeh,“ 
kaže Šakir.

Dok čekamo piramide

I dok Visočani ne dokažu da su brda uokolo, zapravo 
građevine stare preko 10.000 godina, usred grada imaju 
građevinu sa kojom mogu da se ponose. Šerefudinova 
Bijela džamija, otvorena je 1980. godine. Arhitekta Zlat-
ko Ugljen za projekat je nagrađen Aga Khanovom na-
gradom. Godine 2007. udruženje mađarskih arhitekata 
ocijenilo je da je Bijela džamija u Visokom među tri naj-
bolje dizajnirana sakralna prostora u Evropi. „Pogledajte 
munaru,“ kaže imam džamije, Mustafa Omerdić. „Četiri 
zelena stuba pri vrhu, kad se pogledaju zajedno, ko imalo 
zna arapski jezik, može da pročita riječ - Allah. Dva stuba 
unutra, koji se gore odvajaju, čine otvorenu knjigu. Da-
kle, to je veza sa prvom objavom. Eto, čovječe, uči, čitaj, 
penji se u vasionu, tvoj je svijet,“ kaže imam. Pale se prva 
svjetla. Brzi voz za Zagreb polazi sa visočke stanice, dok 
snijeg pada polako kao zaborav.

U idućem broju: “Brzim do Kaknja”

Save up to 75%
on Term Life Insurance!

*Matrix Direct, Inc. is a subsidiary of American Generawl Life Insurance Company (AGL) and an affiliate of The United States Life Insurance Company in the City 
of New York (USL). Rates current as of 11/16/09, Preferred Plus Underwriting Class, Form #07007, issued by AGL, Houston, TX. Premium charges depend on evidence 
of insurability. Premiums increase at the end of the guaranteed term if renewed. Death benefit remains level. The policy may be contested for two years from date 
of issue for material misstatements or omissions on the application. Policy is limited to return of premium paid in the event of suicide within first two years. The 
underwriting risks, financial and contractual obligations and support functions associated with products issued by AGL are its responsibility. AGL does not solicit 
business in the state of NY. Policies and riders not available in all states. In NY State, term life insurance is available through USL, Form #0700N. Comparison based 
on monthly premium rates as of 11/16/09 for a 10 year level term policy, issued at each company’s best published rates for a female, age 30, non-smoker. Agency 
services provided by Ronald J. (John) Harris in IA, TN and VT; Matrix Direct Insurance Services in CA (#0B57619), ME, MA, and OK; Matrix Direct Insurance Agency, 
Inc. in UT; and Matrix Direct, Inc. in AR (#246412) and all other states, except SD.  

Save time, too! Call Matrix Direct for 
a quick, accurate quote—right over 
the phone.
Why pay more for the quality life insurance 
coverage you need to help protect your family? 
Take advantage of big savings on quality term life 
insurance coverage with term choices from 10 to 30 
years. Call now for your FREE, no obligation, life 
insurance quote. Expert advice, convenient service, and 
affordable rates…with one easy phone call to 
1-877-685-5148!

Look at how little you could pay each 
month.*

	 Guaranteed	Level	Premium	Period

	 Coverage	 10	year		  10	year
	 Amount	 $250,000		  $500,000
	 AGE	 Male	 $	12.60		  $	16.98

	 35	 Female	 $	10.63		  $	15.23	 	

	 AGE	 Male	 $	18.94		  $	31.85

	 45	 Female	 $	17.19		  $	28.35

Call Toll-Free

1-877-685-5148

Vonage 911 service operates differently than traditional 911. See www.vonage.com/911 for details. High-Speed Inter-
net or Broadband Required. Alarms and other systems may not be compatible. † Rates exclude: broadband service, regula-
tory and activation fees and certain other charges, equipment, taxes, & shipping. International calls billed per minute. Offer 
valid in the US only. See Terms of Service for details.  < 30-day money back guarantee is refunded for any paid activation 
fee, 1st month service charge, initial shipping charges and termination fee. Applicable only to first ordered line per account. 
Available only in the event of timely cancellation for subscribers who have not exceeded 500 minutes of usage and who ob-
tain a valid return authorization number from 1-VONAGE-HELP, and return of equipment in original condition and packag-
ing within 14 days of cancellation. Refund will not include charges for taxes, international usage, payphone calls to Vonage  
toll free numbers and directory assistance. Offer revocable. ^ Where available. The number transfer process takes approximately 
10 business days from the time you confirm your transfer request. ©2010 Vonage.

$24.99
FREE UNLIMITED Calls Around the World

Per Month†

Say No to HigHer PHoNe BillS!
• Our price STARTS LOW ANd STAyS LOWSM. 
   Satisfction Guaranteed<!
• No bundles, no hassles, no introductory 
   pricing — just reliable phone service at a 
   reliable price!

eaSy to SwitcH, eaSy to Save
• Keep your existing phone number^.
• Vonage® works with your existing home 
   phone and high-speed Internet connection.
• 25 Premium Features at no extra cost.
• FREE calls to more than 60 countries.

Now call the U.S. for only $24.99/mo† plus more than 
60 countries for FREE!

Call: 1 .888.891.9593

30 Day 
Money-Back 
Guarantee<

Bijela džamija
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* * * 
FORECLOSURES

No / Low Down Payment 
Starting at $49,900. 
FREE list with pictures.

www.gwinnettdistress.com
Free recorded message
1-877-499-6869

ID # 2002 
* * *

Baš kao što je i bio slučaj prilikom premijere još uvijek aktuelnog CLS-a, Mer-
cedes-Benz namjerava i sa nasljednikom ove elegantne kupeovske limuzine 

pomjeriti granice dizajna i percepcije luksuznih automobila. Konceptni model F800 
pokazuje kakvi Mercedesi uskoro stižu u proizvodnju.

Prije zvanične premijere koja je zakazana u okviru sajma automobila u Žene-
vi, Mercedes-Benz je virtuelno predstavio svoj novi atraktivni koncept pod imenom 
F800, a koji za cilj zapravo ima najaviti novu generaciju modela CLS. 

Zanimljivo je prije svega da konceptni F800 ima potpuno identične konture mi-
sterioznoj “Rising Car“ skulpturi, a novi pristup dizajniranju mercedesovi dizajneri 
otkrivaju potpuno novim prednjim dijelom gdje je dominantna maska prepoznat-
ljivog oblika ali impozantnih proporcija i skladnih fluidnih linija. Pored mnoštva 
elegantnih i stapajućih linija karoserije, i u ovom slučaju se ističe kupeovska forma 
krova koja je proslavila limuzinski CLS. Ipak, F800 donosi i potpune novosti kao što 
su neobična rotirajuća i klizna zadnja vrata koja u potpunosti otkrivaju luksuznu 
unutrašnjost. 

Unutrašnjost je, kako i priliči konceptnom automobilu iz 2010. godine izuzet-
no futuristički oblikovana, sa naglaskom na prozračnom ugođaju i upotrebi laganih 

Konceptna najava novog CLS-a

Mercedes predstavlja stil 
bliže budućnosti
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materijala. Tako su elegantno oblikovana sjedišta ustvari izra-
đena od magnezijuma i karbon-
skih vlakana, dok nisu izostav-
ljeni ni umeci od drveta, da bi se 
ugođaj Mercedesa ipak zadržao 
prepoznatljivim. 

Prave čari ispod karoserije

Ipak, pored vrhunskog di-
zajna i naprednih ergonomskih 
i dizajnerskih rješenja, prave 
čari F800 se nalaze ispod lijepe 
karoserije. Naime, ovaj koncept 
je pogonjen naprednom višepo-
gonskom platformom koja može 
koristiti gorive ćelije kao izvor 
energije, ili ipak napredni hi-
bridni sistem kojeg je vrlo jedno-
stavno instalirati. U Mercedesu 
se ponose kako su uspjeli obje 
vrste pogona smjestiti u rekor-
dno mali prostor, pa je putnička 
kabina ostala neometana i nudi 
puni komfor i obilje prostora za 
putnike. 

Tako se “plug-in“ hibridni 
sistem sastoji od benzinskog V6 
motora sa 300 KS koji je spregnut 
sa električnim motorom snage 
109 KS, što u kombinaciji daje 
zavidnih 409 KS i izuzetno do-
bre performanse. U ovoj postav-
ci F800 ubrzava do 100 km/h za 
supersportskih 4,7 sekundi, dok 
je maksimum na 249 km/h. Ono 
što je još važnije kod hibridnih 
automobila, F800 je u stanju vo-
ziti do 29 kilometara isključivo na 
električni pogon, što ukupnu teo-
retsku potrošnju goriva smanjuje 
na nevjerovatnih 2,9 litara na 100 
kilometara. 

Praktičnost hibridnog paketa 

je unaprijeđena i mogućnošću punjenja litijum-ionskih bateri-
ja i na gradskoj mreži, na primjer dok automobil stoji prakiran 
u garaži. Mercedes F800 u kombinaciji sa gorivim ćelijama 
koristi električni motor koji proizvodi 136 KS i oko 214 NM 
okretnog momenta. 

Pored naprednog pogona F800, a nakon njega vjerovatno 
i serijski CLS, donosi mnoštvo novih tehnoloških i elektron-
skih rješenja, gdje se svakako ističu napredni COMAND si-
stem koji prepoznaje navike vozača, kao i novi Distronic Plus 
sistem koji sa Traffic Jam Assistant sistemom pomaže vozaču 
u gradskim gužvama i u potpunosti kontroliše skretanje, ubr-
zavanje i kočenje pri brzinama do 40 km/h. 

U svakom slučaju premijera konceptnog F800 u Ženevi će 
služiti da pokaže reakcije publike na novi dizajnerski pravac 
Mercedesa, s tim da je izvjesno kako bismo već 2011. godine 
mogli ugledati novi CLS koji je vrlo sličan, ako ne i identičan, 
elegantnom konceptu.
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Preuzimanje videa sa YouTube-a je 
jednostavna radnja pomoću dodatka 

za Firefox koji će čak ponuditi taj isti video u 
nekoliko različitih formata.

Danas u vrijeme kada se Internetu može 
pristupiti s gotovo bilo koje lokacije, ideja o 
preuzimanju videa s YouTube-a može zvučati 
nepotrebno, ali ima mnogo situacija kada bi 
vam pojedini video mogao zatrebati offline. 
Imajte na umu da svaki korisnik YouTube-a 
može obrisati svoje materijale pa vam video 
koji ste mislili sačuvati za budućnost neće više 
biti dostupan. Možda želite video pogledati 
na velikom televizijskom ekranu koji nije spo-
jen na Internet, ili ga želite sačuvati u mobil-
nom telefonu ili multimedijalnom plejeru za 
pokazivanje prijateljima. Koji god bio vaš mo-
tiv, mi vam preporučujemo 1 Click YouTube 
Video Download, dodatak za Firefox koji je 
dostigao verziju 1.2.2.

Nakon instalacije ovog dodatka ispod 
desnog dijela donje ivice svakog YouTube vi-
dea pojaviće se link za preuzimanje. Linkovi 
će biti imenovani prema formatu videa. Prvi 
je FLV, i radi se o Flash video formatu koji će 
zahtijevati odgovarajući video plejer za repro-
dukciju. Video u tom formatu izrezan je na 
omjer 4:3 i kodiran sa što manjim zauzećem 
u prvom planu. Drugi ponuđeni format koji 
vam preporučemo je MP4 koji će ponuditi vi-
deo u rezoluciji 480 puta 360 piksela, a treći 
3GP format koji će prepoznati većina mobil-
nih telefona je video prilagođen njima rezolu-
cijom 320 puta 240 piksela.

Ako je video postavljen na YouTubeu u 
visokoj rezoluciji nakon 3GP formata, biće po-
nuđen za preuzimanje u HD i FullHD rezolu-
cijama. Oba linka nude video u MP4 formatu 
s tim da je prvi u rezoluciji 1.280 puta 720, a 
drugi u 1.920 puta 1.080 piksela. Naglašava-
mo da se HD i FullHD linkovi za preuzimanje 
neće pojaviti ako je originalni video prilikom 
postavljanja na YouTube bio niže rezolucije 
od te dvije navedene.

Video zapise u MP4 formatu će bez pro-
blema reprodukovati Windows Media Player 
u svojim novijim verzijama. Korisnici opera-
tivnih sistema Windows Vista i Windows 7 ne 
moraju raditi nikakve dodatne intervencije da 
bi njihov računar reprodukovao takav video 
zapis. Ako želite pregledati 3GP video, biće 
nužno instalirati Appleov Quick Time softver 
za reprodukciju video zapisa.

Kako skinuti video 
s YouTube-a?

save
$350*

HURRY! Offer ends 04/12/10. CALL NOW:

*Offer not valid on prior sales or in combination with any other offer. **Ask your Sears representative about written limited warranty details. §ENERGY STAR® estimates that ENERGY 
STAR® qualified cooling equipment, when properly sized and installed, can save up to 20% on your annual energy bills with a properly sealed duct system. Energy efficiency may vary 
depending on your home and climate.  +See http://www.searshomepro.com/info/guarantee.aspx for Satisfaction Guarantee details. ++See http://www.energystar.gov/index.
cfm?c=products.pr_tax_credits#c1 for details.  Sears Home Improvement Products, Inc. is a division of Sears Roebuck and Co. ±The following licenses are held by or on behalf of Sears 
Home Improvement Products, Inc. “SEARS”: AL (Res. Bldr. #3663; HVAC #8186); AZ (Res. Contr.#ROC117628; HVAC #ROC206649);  AR (HVAC #1004181);  CA (Gen. Bldg. Contr. 
#B-721379, HVAC #C20-721379,  Glazing C17-721379, Roofing #C39-721379);  CT (HVAC #303642-S1; HIC #0607669);  FL (Gen. Contr. #CGC012538; HVAC #CMC1249510);  
GA (HVAC #CN209991; HVAC #CN003489;Gen. Bldr, #G18720 - City of Columbus only);  ID (HVAC #C-6134, HVAC#J-6133; Contracting Bus. #RCE-25219); IL (City of Chicago Home 
Repair #1248977); IN (Evansville Res. Remodeling Cont. #RRC0185);  KY (Master HVAC #M04667); LA (Res. Bldr. #84194; HVAC#45862);  MD (HIC #87854; HVAC #6528; 
Contractor/Salesman #46542);  MA (HIC #148607, All plumbing and electrical services performed by licensed subcontractors);  MI (Res. Bldr. #2102131369; HVAC #7110944);  
MN (Res. Remodeler  #20090017);  MS (Res. Bldr. #RO5222);  NV (Carp. Contr. #43242; Gen. Contr. #60609; Plumb. & Htg. Contr. #60610;  Refg. & AC Contr. #60608; Gen. 
Serviceman #S1469; HVAC #A0072);  NY (NYC HIC #1225166, Nassau County HIC #H1809170000, Rockland County HIC #9990, Suffolk County #41506-H, Westchester County 
WC #18371-H06, Putnam County #3189-A, City of Yonkers #4213);  NM (Gen. Bldg. Contr.#GB 98 58598; HVAC #MM98 52598; Elec.# EE-98 58598, MHD HVAC #MM98 
C58598, MHD Elec. #EE98 C-58598);  NC (Bldg. Limited. #47330; HVAC #15343 H-2, H-3-1, HVAC #26961 H-3-II);  OH (HVAC #44752);  OK (HVAC #106841); OR (Gen. Contr. 
#113202);  RI (Res. Contr. #27281); SC (Gen. Contr. #105836-BD4; HVAC Res. #RBH-919); TN (HIC #2319; HVAC Contr. #54995);  TX (Res. Bldr. Remodeler #9566; HVAC 
Dallas #TACLB00020401E, Houston #TACLB27482E,  Lubbock #TACLB00027780E; San Antonio  #TACLB00024674E);  UT (Gen. Bldg. Contr. #B-100318604-5501; HVAC #S-350 
318604-5501);  VA (Class A Contr. #27-084717; HVAC #2710046587);  WA (Gen. Contr. #SEARSHI011LA); Washington, DC (HIC #50006423); WV (Res. Bldr,. #WV025882, 
HVAC WV025882);  WI (Dwelling Contr. Cert. #15151; Dwelling Contr. Qualifier #982570;  HVAC Contractor #15151). Some services performed by Sears’ associates. Other services 
and installation performed by Sears-Authorized licensed contractors; additional Sears license information available upon request. ‡Subject to applicant creditworthiness.

1-877-626-8619

OFFeR CODe: 809-P1-H6-63-HvaC

•	 A	full	line	of	Carrier®	and	exclusive	
Kenmore®	heating		and	cooling	systems

•	 ENERGY	STAR®	qualified	systems	that	
may	help	save	up	to	20%	on	your	
annual	energy	costs§

•	 Manufacturer’s	limited	product	warranty	
of	up	to	10	years**

•	 Flexible	financing‡	and	Satisfaction	
guaranteed+

Central Heating & 
Cooling Systems

   SAve 
$1,500

with qualified energy 
tax Credit.++ 

SavingS range from $0 to $1500.

Up 
tO
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Svi stadioni u 
Južnoj Africi prošli 
inspekciju FIFA-e

Organizatori svjetskog nogometnog prven-
stva u Južnoj Africi objavili su da su svi 

stadioni na kojima će se igrati utakmice prošli završ-
nu inspekciju Međunarodne nogometne federacije 
(FIFA).

“Završna provjera je gotova i možemo reći da 
smo ispunili obećanje kako ćemo imati deset stadi-
ona svjetske klase”, objavio je šef Organizacijskog 
odbora SP-a Danny Jordaan 73 dana prije početka 
takmičenja.

Južnoafrička Republika je izgradila pet novih 
stadiona, a isto toliko ih je obnovila. Cijeli projekt je 
koštao oko milijardu eura, javljaju agencije.

“Preostalo nam je još samo riješiti pitanje par-
kiranja za autobuse reprezentacija, završiti organi-
zaciju osiguranja te postaviti znakove koji će usmje-
ravati navijače. No, to su još samo detalji”, dodao je 
Jordaan.

Svjetsko prvenstvo počinje 11. juna, a završava 
mjesec dana kasnije.

Hi, I’m Kym Douglas, TV and Radio Health Correspondent. I’m here to tell you a secret about
healthcare. Did you know that for as little as $69.95 monthly you can protect your entire
family’s health? I want you to know that HealthcareOne™ is your solution, today, right now. 

Here’s a 
Valuable 
Healthcare 
Secret for You
and Your Family

• Everyone is Accepted 
• Access to over 900,000 Provider Locations Nationwide

Healthcare For The People

Medical Discount Programs 
For Individuals and Families

ALSO INCLUDES:

• Medical
• Dental
• Vision
• Prescriptions

• Doctor visits
• Hospitalization
• 24 hr. nurse hotline
• Children’s braces
• Chiropractic
• Eyeglasses and more

Entire Family
Only

per month69.$ 95

FREE
HealthcareOneRx™
Discount Card when 

you join!+1-877-468-1208
CALL NOW!

$570ÊSign-UpÊBonus!
1-866-771-58311-866-771-5831

11
LockÊInÊYourÊ

Savings!

ForÊ12ÊMonths!

BEST OFFER EVER!BEST OFFER EVER!BEST OFFER EVER!
Over 100 channels
Over 100 channels
Over 100 channels

GetÊ100%Ê
DigitalÊTVÊToday!

PlatinumÊHigh-Definition

*RequiresÊqualifyingÊcommitmentÊandÊaÊvalidÊmajorÊcreditÊcard.ÊSatisfactoryÊcreditÊscoreÊ
required.ÊCallÊforÊfullÊdetailsÊandÊdisclaimer.

HundredsÊMoreÊ

ChannelsÊAvailable!
HundredsÊMoreÊ

ChannelsÊAvailable!

$19Ê99
LockÊinÊyourÊSavingsÊ

forÊ12Êmonths!

FREEÊ4ÊRoomÊSystemÊwithÊDVR!

&
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877-476-0557

ŽELJO ČEKA SUSPENZIJU 
ILI NOVČANU KAZNU

Incident u kojem je navijač Željezničara uletio 
na teren stadiona Grbavica i udario golmana 

Slavije mogao bi koštati plave publike na tribinama.

Disciplinska komisija Nogometnog/Fudbal-
skog saveza Bosne i Hercegovine na sjednici će do-
nijeti odluku o kazni Željezničaru, a jedna od mo-
gućih kazni moglo bi biti i igranje pred praznim 
tribinama.

Za sada su mišljenja podijeljena o tome kako 
kazniti Želju, jer incident je ipak bio izolovane pri-
rode, pa bi N/FSBiH mogao na Grbavicu poslati 
“samo” novčanu kaznu.

Protiv osumnjičenog Amela Muhića je otvorena 
istraga zbog krivičnog djela, nasilničkog ponašanja, 
sankcioniranog Zakonom o spriječavanju nasilja i 
nedoličnog ponašanja na sportskim borilištima, a s 
obzirom na to da je golman Slavije Ratko Dujković 
zadobio laku povredu.

Osumnjičenog Muhića, navijača Željezničara, 
su nakon spomenutog incidenta u subotu uvečer 
slobode lišili pripadnici Druge policijske uprave u 
Sarajevu, nakon čega je zadržan u Odsjeku za oso-
be lišene slobode MUP-a Kantona Sarajevo, a potom 
predan nadležnom kantonalnom tužiteljstvu.

MODRIČA ISTUPA IZ 
PREMIER LIGE

Kako sada stoje stvari, Modriča će vrlo brzo i službeno 
istupiti iz takmičenja u Premier fudbalskoj ligi Bosne i 
Hercegovine.
Naime, gotovo je sigurno da kompletna ekipa nema 
namjeru da narednog vikenda putuje u Široki Brijeg, 
gdje gostuje istoimenom domaćinu. Igrači ne žele igrati 
za ekipu koja im nije isplatila dugovanja već mjesecima. 
Osim toga, Marko Stojić je podnio ostavku na mjesto 
trenera, tako da je rasulo u nekadašnjem prvaku Bosne i 
Hercegovine više nego izvjesno.
Stojić se odlučio povući, nakon što je uvidio da više 
nema nikakvog smisla sjediti na klupi kluba kojem je 
potonuće izgleda jedini izlaz.
Igrači Modriče nisu primili platu gotovo godinu dana, a 
nakon poraza od Čelika u prošlom kolu, željeli su se i 
fizički obračunati sa predsjednikom Modriče Milenkom 
Grabovcem.

Swim
at H

ome
™

Call for Free DVD:

888-465-9816

Four New Models
for Every Budget
The Endless Pool®…
perfect for swimming,
exercise, therapy and
family fun. With less
water to heat and fewer
chemicals, the Endless
Pool is the ‘green’ 
swimming pool for
today’s world. Imagine
swimming year-round,
indoors or out on your
own schedule, in your
own home.
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Help people in need.
Donate your car, boat or RV

FREE
3 day vacation

to over 80
destinations

Free Towing   Tax Deductible

Call Toll-Free

1-888-510-9003

 

Iako su autor naše predstavničke 
pjesme na Eurosongu Dino Šaran i 

izvođač Vukašin Brajić u početku zastupa-
li različite stavove o tome da li će “Munja i 
grom” biti izvedena na bosanskom ili engle-
skom jeziku, samo tri dana nakon premijer-
nog predstavljanja konačnu odluku donio je 
BHRT, koji stoji iza ovog projekta.

Kako nam je potvrdio šef naše delegaci-
je za Oslo Dejan Kukrić, pjesma će biti izve-
dena na engleskom jeziku, “Thunder and 
Lightning”, koju također potpisuje Šaran i s 
kojim smo tim povodom jučer razgovarali. 

Rano je suditi

Na pres-konferenciji upriličenoj nakon 
premijernog izvođenja pjesme u nedjelju bili 
ste za verziju na bosanskom jeziku. Zašto ste 
promijenili mišljenje? 

- Poslije sam sjeo, preslušao obje verzije. Čak i na ori-
ginalnom snimku, pjesma bolje zvuči na engleskom. To se 
uostalom tako pokazalo i u samom šouu kada je premijerno 
izvedena i jedna i druga verzija. Sada, ipak, mislim da je ova-
ko bolje. 

Kakve kritike na pjesmu dolaze do Vas?
- Koliko ja vidim, previše je negativnih kritika na račun 

pjesme i na račun samog Vukašina. Ispade da smo do sada 
na Evroviziji imali sve sama remek-djela. Mislim da je pjesma 
dobra, da je on solidno pjeva i da je rano suditi jer je Evrovizi-
ja šou u kojem nema pravila. 

Mnogi misle da “Munja i grom” nije evrovizijska pjesma. 
Šta Vi kažete na to?

- Nisam išao na to da pišem po modelu kako se piše za-
dnjih desetak godina. Nisam htio pjesmu poput onih u kojima 
dominira etno motiv, koje su upečatljive, brze i vesele. 

Dobar plasman 

Kako na Vas utječu negativne kritike? 
- Stojim iza Vukašina i iza pjesme. Najgore mi je što se 

kod nas sve svodi na stvari koje nemaju veze ni s pjesmom ni 
s muzikom i što se pokušavaju iščeprkati neke gluposti. Uzet 
je momak na zub samo zato što priča ekavicu. To se da vidjeti 
svugdje, posebno na forumima.

Kakve su Vaše prognoze za Oslo? 
- Vjerujem da će pjesma napraviti dobar plasman. Sigu-

ran sam da će ući u prvih deset. Pjesma je prošla konkurs, ona 
nije izabrana sama po sebi. Ne znam da je bilo ikakvih lobira-
nja i znam da nisam kalkulirao ni sa čim. Napisao sam je kako 
sam mislio da trebam. Kome se sviđa, nek’ sluša, kome se ne 
sviđa, nek’ ne sluša. 

Kakav je odnos između Vas i Vukašina?

- Odnos između nas i ne mora biti per-
fektan. Imamo sasvim korektan odnos koji, 
naravno, nije prijateljski, jer se ne znamo do-
voljno dugo. Ne znam da li su drugi autori 
i izvođači najbolji prijatelji ili su možda išli 
zajedno u školu, ali mi nismo. Vukašin je ok. 
Vrijedan je, normalan i pristojan. Nekome je 
možda odbojan, meni ne. 

Brajić u Oslo, Šaran sa “Štukama”

Je li istina da Vi nećete biti dio delega-
cije u Oslu?

- Vrlo je vjerovatno da će “Letu štuke” 
za vrijeme Eurosonga biti na turneji. Iskreno, 
taj šou sam po sebi meni ništa ne znači. Ja 
sam ovo pisao čisto da bih probao. Nije mi 
toliko važno kako će ljudi prihvatiti pjesmu 
jer ona se takmiči za Eurosong tako da ako 

se tamo dobro plasira, to je pravi rezultat. 

Tresla se gora, rodio se miš

Osjećate li pritisak javnosti?
- Mi uvijek imamo priče o nekim pobjedama, a zapravo 

je, osim Harija, plasman iz godine u godinu identičan koliko 
sam ja upratio. Laka je, recimo, imao pjesmu koja se meni lič-
no sviđa i zbog koje se digla velika prašina. Gorio je Beograd, 
a na kraju, s osvojenim desetim mjestom tresla se gora, rodio 
se miš. Znači nije ni do pjesme ni do izvođača.

Autor bh. pjesme na Eurosongu 2010: Dino Šaran

“Siguran sam da ćemo biti među prvih deset”

Dino Šaran: Previše je 
negativnih kritika
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“Titanic” u 3D-u 
na 100. godiš-
njicu potonuća

“Dragon” na 
prvom mjestu

“How to train your dragon” ili “Kako trenirati 
vašeg zmaja”, film je koji je zadnjeg vikenda u martu 
zasjeo na prvo mjesto Sjevernoameričkog box-offi-
cea. Ovaj film je tokom svog debija zaradio 43,3 mi-
liona dolara.

Ovaj animirani film iz studija DreamWorks opet 
zaostaje za njihovom pretposljednjom komedijom 
istog žanra, filmom “Monsters vs. Aliens” koji je to-
kom istog vikenda prošle godine zaradio 59,3 milio-
na dolara. 

Disney-eva “Alisa u zemlji čuda” pala je na dru-
go mjesto, i to nakon što je tri sedmice zaredom bila 
na vrhu box-officea. Ovog vikenda je zaradila svega 
17,3 miliona dolara, a u totalu tokom dosadašnjeg 
prikazivanja, suma se popela na 293,1 milion dolara.

Popularni filmski reditelj James Cameron planira 
svoj veliki hit, film “Titanic“ ponovo dovesti u 

svjetska kina, ali ovoga puta u 3D-u.

Na ovaj postupak Cameron se odlučio nakon što je 
njegov najnoviji film “Avatar“ postao pravi svjetski hit i 
čak uveliko nadmašio “Titanic“.

Specijalni efekti će biti dodati korištenjem posljednje 
kompjuterke tehnologije, a reditelj se nada da će to biti 
lako s obzirom da su i unutarnji i vanjski snimci digitalno 
obrađivani i u originalnom filmu.

No, reditelj je svakako istakao da se ne može očeki-
vati da će ‘novi “Titanic“ biti spektakularan kao što je to 
naprimjer sada film “Alice in Wonderland“.

“Nikada neće izgledati tako dobro kao kad bi zaista 
bio sniman u 3D-u, no nadam se da će biti barem 2,8D“, 
našalio se Cameron.

Inače, ovaj reditelj neprestano tvrdi kako 3D nije 
samo njegov hir već budućnost, te da bi svi filmovi treba-
li biti snimani u tom formatu.

Cameron je dodao i to kako će se sada u potpuno-
sti posvetiti “Titanicu“ jer želi da to ispadne dobro, te se 
nada da će film biti dovršen do 2012. godine kada će se 
obilježiti i 100 godina od potonuća broda Titanic.

Only have 
20 minutes a day
to get into shape?
Try Total Gym!

“I am in the best shape I have ever 
been in, thanks to Total Gym!”
- Joy Criss, Kentucky

LOST 

40
LBS!

LOST 

40
LBS!

Endorsed by
Chuck Norris &
Christie Brinkley

The Total Gym XLS is the simple, safe and effective
way to tone your body and boost overall fitness in as
little as 20 minutes a day.

The unique design of the Total Gym XLS works your
major muscle groups at the same time, so you enjoy the
results of a full workout in less time. It’s the perfect way
for busy people to stay fit and feel great!

• The Total Gym XLS is versatile, too – over 80 exercises
to build, strengthen and tone your muscles

• No assembly required – sets up in minutes and folds
for easy storage

ONLY $49.95
FREE SHIPPING!

Call now for this special offer:

1.888.736.5484

Try the Total Gym®

for 30 days!

Now You Can Find
Freedom From Debt!

Call 1-888-464-2168

 Lower monthly payments
 Reduce or eliminate interest rates
 Pay o� debt faster
 Rebuild your credit rating
 With FREE con�dential counseling 

   and �nancial education
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Marija je prije par dana u ured donijela uramlje-
nu sliku svoga novoga dječka, našla prikladno 

mjesto za nju odmah do svog računara, na vidiku svako-
me ko bi pogledao ka njenom radnom stolu. No, Marija 
već mjesecima na poslu priča o svom novom dječku, o 
istinskoj ljubavi koju je napokon našla, nikada ne priča-
jući o vidljivoj razlici u godinama koja stoji među njima. 
Putem velikih pričalica u uredu vijest o njenom novom 
dječku je ubrzo počela lepršati od jednog do drugog 
stola kao što to obično i bude i, iako ja lično i ne slušam 
mnogobrojne priče-tračeve koji svakodnevno kruže, ova 
priča me je prilično zainteresovala saznavši da je njen 
novi dječko punih petnaest godina mlađi od nje. Marija 
je nakon nekoliko dana uklonila sliku sa radnog stola i u 
petak je odnijela kući sa sobom. Postalo je očigledno da 
su kolutanja očiju, čudni pogledi i dvosmisleni komentari 
depresivno utjecali na njeno emotivno stanje.

Iako je Maria zaista vidno bila starija od svog dječ-
ka jer nije držala mnogo do svog izgleda, da li je zaista 
postojao pravi razlog ponašanja drugih ka njenom pri-
vatnom životu ili je i ona sama tražila to što je i dobila 
donijevši sliku svoga dječka?

Neka ovo bude samo moj lični stav, ali kritikovanje 
privatnog života drugih samo ukazuje na nezadovolj-
stvo u ličnom životu osobe koja konstantno kritikuje. Zar 

je tako nemoguće da ljudi mogu gledati u istinsko po-
znavanje osobe i vezu na psihičkom nivou, a da uz to 
ne obraćaju mnogo pažnje na godine? Istina da naša 
okolina vidi brak između mnogo mlađe žene i starijeg 
muškarca kao nešto prihvatljivije nego kada je situacija 
obrnuta. Ali, da li su naši razlozi realni? Ako bi se i da-
nas osvrtali na vrijeme naših prapradjedova, pa i dalje 
u istoriju, onda bi žene i danas samo bile u kući i čuvale 
djecu, ne bi išle u školu, ne bi imale pravo glasa ni u kući 
ni u društvu, a njihovo emotivno stanje bi bilo nešto što 
bi samo u sebi držale. Vrijeme se zaista dosta izmjenilo 
od onoga kada žene  nisu imale mnogo izbora, kada 
je ono što su imale bilo ono što im drugi nametnu, ne 
pitajući za njihovo mišljenje. Danas, JA imam pravo na 
mišljenje i moje mišljenje je da muškarac koji ženu može 
vidjeti onom koja je ona kao osoba i cijeniti je kao takvu 
ne bi trebalo da bude osuđivano već bi trebalo biti po-
držano od strane njegove okoline, jer živimo u svijetu u 
kome svako traži svoj interes i malo je onih koji gledaju 
na ljubav srcem, a ne nametnutom tradicijom.

Marija je ipak u ponedjeljak ponovo donijela sliku 
svoga dječka i ne obraćajući pažnju na druge,  ponosno 
stavila uramljenu sliku i buket crvenih ruža pokraj nje.

Meliha Fazlić 
meliha_fazlic@hotmail.com

Slika

$850
VALUEFREE Home Security System!

at NO COST to you for parts and activation with only a $99 Installation Fee 
and the purchase of alarm monitoring services. Terms and Conditions below.

Our state-of-the-art system includes:

n	Front and Back Doors Protected
n	Infrared Interior Motion Detector
n	Digital Keypad with Police, Fire, and Medical Emergency  
 Buttons
n	Interior Siren
n	Control Panel with Battery Back-up
n	Lawn Sign and Window Decals

Your home security system is monitored by ADT 
professionals 24 hours a day, 7 days a week. As 
an added benefit, installing a Security System may 
qualify you for a Homeowners Insurance discount.

Hours: Mon-Fri  8am-Midnight EST Sat-Sun 8am-8pm EST

1-877-706-3649
Act Now and Receive a FREE

Reservation Code: DF-MBIDS-09

Wireless Remote Control
$99 Value! To take advantage of this promotion, you must call no later 
than 30 days from the postmark of this advertisement. Not valid with any 
other offers or discounts. Must mention this coupon.

Act Now and Receive a FREE

Reservation Code: DF-MBIDS-09

Medical & Fire Panic Alert
To take advantage of this promotion, you must call no later than 30 days 
from the postmark of this advertisement. Not valid with any other offers or 
discounts. Must mention this coupon.

$99.00 Customer Installation Charge.  36-Month Monitoring Agreement required at $35.99 per month ($1,295.64). Form of 
payment must be by credit card or electronic charge to your checking or savings account.  Offer applies to homeowners only.  
Local permit fees may be required.  Satisfactory credit history required.  Certain restrictions may apply.  Offer valid for new ADT 
Authorized Dealer customers only and not on purchases from ADT Security Services, Inc.  Other rate plans available.  Cannot be 
combined with any other offer.
Licenses:  AL-09-1104, AZ-ROC217517, CA-ACO6320, CO-110357041, CT-ELC.0193944-L5, DE:  07-212, FL- EC13003401 
GA-LVA205157, ID: 39131, IL-127.001042, KY-City of Louisville: 483, LA-F1082, MA: 1355-C, MD: 30339155,107-1375, 
MI- 3601204877, MN- TS01807, MO-City of St. Louis LC7017450,CC354, MS-15007958, NC- 25310-SP-LV, NE-14451, NJ- 
34BF00021800, NM-353366, NV-68518, City of Las Vegas: B14-00075-6-121756, C11-11262-L-121756, NY-Licensed by the N.Y.S. 
Department of State UID# 12000286451, OH- 53 89 1446, OK-1048, OR- 170997,RI-3428, SC- BAC 5630, TN- C-1164, TX-B13734, 
UT-6422596-6501, VA-115120, VT-ES-2382 WA- 602 588 694/PROTEYH934RS, WI- City of Milwaukee M-0001599, WV- WV042433, 
WY-LV-G-21499. For full list of licenses visit our website www.protectyourhome.com/MBIDS



WWW.EUROPAMAGAZINE.INFO 39APRIL 2010

porod
ica



EUROPA40 APRIL 2010

es
tra

d
a DŽEJ RAMADANOVSKI

I naravno 
Džej

Poslije 17 godina, Džej Rama-
danovski konačno je zakazao 

koncert u Beogradu, i to 29. maja u 
“Beogradskoj areni”. Miljenik cije-
le bivše Jugoslavije, pažnju na sebe 
skrenuo je daleke 1988. kada je na 
“Mesamu” otpjevao baladu “Zar ja 
da ti brišem suze”. Samo tri godine 
kasnije Džej je pjevao na rasproda-
tom stadionu “Tašmajdan”, a 1993. 
održao je trijumfalni koncert pred 
30.000, uglavnom mladih ljudi, na 
“Beogradskom sajmu”.

Sada je riješio da se vrati na velika 
vrata i predstavi hitove “Ugasila si 
me”, “Sunce ljubavi”, “Lubenica”, 
“Nijedne usne se ne ljube same” ali 
i nove poput “Zrna mudrosti”, s ko-
jom se nedavno takmičio na “Grand 
festivalu”.

Džej Ramadanovski i Zoran Jagodić 
Rule, kolege i prijatelji, vratili su se 
iz Amerike i Kanade, gdje su prove-
li pet dana. Nastupali su u Torontu 
i Chicagu, a u Miami Beachu su se 
ludo zabavljali. “Ovo je drugi ili tre-
ći put da smo boravili u ovoj zemlji i 
svaki put se dobro provedemo. Džej 
je, kao po običaju, bio pravi šoumen. 
Najviše je očarao crnkinje koje su 
postale njegove verne obožavatelj-
ke. Svuda su ga pratile i jedva ih 
se rešio” kaže Zoran Jagodić Rule i 
dodaje da iako su u Americi boravili 
kratko, uspjeli su da se pored nastu-
pa dobro zabave. “Odseli smo kod 
naših prijatelja i u Miami Beachu 
baš smo uživali. Noću smo ludovali 
po diskotekama, a preko dana smo 
uživali u šetnji i šopingu. U Miamiu 
se održavao košarkaški turnir stude-
nata, pa smo pratili i utakmice.” Po 
povratku u Srbiju Džej je započeo sa 
pripremama za nastup u “Beograd-
skoj areni”. “Džej je uzbuđen što će 
ponovo stati pred beogradsku publi-
ku, pa priprema brojna iznenađenja. 
Trebalo bi da nastupe gosti iz Ame-
rike, ali ne bih otkrivao imena. “ 

VESNA ZMIJANAC

Kafana je moja 
sudbina

Nakon Lepe Lukić i Vesna Zmijanac 
zapjevala je  u kafani “Lepeza”, 

koju drži njena kolegica Zorica Marko-
vić. Naime, folkerke su nedavno napra-
vile dil da Zmiki jednom sedmično uve-
seljava goste jedne od najpopularnijih 
beogradskih kafana. A kako u Beogradu 
nije pjevala više od deset godina, sigur-
no će mnogi da “nagrnu” u Markovićkin 
ugostiteljski objekat kako bi uživali uz 
“kraljicu tuge”.

Pošto dugo nije nastupala u Beogradu, 
domaći mediji su bili pretrpani naslovi-
ma tipa: Zmiki se vraća u kafanu.

Vesna objašnjava: “Nisam u međuvre-
menu pevala u Karnegi holu, da bi se 
sada pričalo kako sam se vratila u kafa-
nu. Diskoteke, hoteli, restorani, dvorane 
i sva druga mesta u kojima sam nastu-
pala, podsećaju na kafanski ambijent. 
Razlika je jedino što sam nekada znala 
dve hiljade pesama, a sada znam samo 
sve svoje i još poneku. Umorila sam se 
od matrica, plejbekova i zaželela pra-
vog orkestra kakav me prati četvrtkom u 
Lepezi”, kaže folk pjevačica i dodaje da 
otkako češće nastupa u Beogradu, ima 
mnogo više vremena i za posjete Bukulji 
nego prošle godine, kada je gotovo stal-
no bila na inostranim turnejama. Vesna 
kaže i da se neizmjerno raduje predstoje-
ćim uskršnjim praznicima, koje će prove-
sti u društvu kćerke Nikolije. 

LEPA BRENA

Traži se novi 
kompozitor

Lepa Brena od prestanka saradnje sa 
Aleksandrom Milićem Milijem  dala 

se u potragu za novim producentom 
svog albuma, a kako piše “Alo!” glavni 
kandidat za ovo mjesto je slavni kompo-
zitor Goran Bregović.

“Pre prekida saradnje sa Milijem Brena 
je planirala, čak i najavila novi album 
pred koncert koji je bio planiran za 
mjesec maj na Ušću, ali je taj projekat 
sada zaustavljen. Pošto je ona izuzetno 
profesionalna, odmah je počela da raz-
mišlja ko bi mogao da preuzme ulogu 
producenta na njenom novom albumu i 
izbor je logično pao na Bregu kao našeg 
najpoznatijeg i najuspešnijeg kompozi-
tora. Brena je već iz Majamija stupila u 
kontakt sa Goranom i dogovorili su se 
da se vide kada se ona bude vratila iz 
Amerike”,  otkrio je neimenovani izvor 
blizak Breni.

“Stvarno ne znam ko će komponovati 
Breni jer je ona još u Americi. Čekam da 
se vrati, pa da vidimo šta ćemo dalje, jer 
album nije ni započet, a kamoli da je pri 
kraju, kako je planirano”, rekla je Mari-
na Tucaković, dodajući da ne zna da li 
će sledeći kompozitor biti Brega, ili neko 
koga će Brena izabrati po povratku.

“Što joj ne bi komponovao? Pa Brega 
radi za pare, sigurno bi pristao da uradi 
Breni album”, kaže menadžer Raka Ma-
rić, koji se pita šta je sa Milijem koji je 
uspio da se posvađa sa svim pjevačica-
ma sa kojima je do sada radio.

“Bile su tu Ceca, Ana Nikolić, Lepa Bre-
na, ne znam šta je tom čoveku, jedino 
ako nije bio razlog što se albumi nisu 
dobro prodavali, ali, koliko znam, to nije 
tačno”, zaključuje Raka.

“Lepa Brena je odlučila da sledeća dva 
meseca ne daje nikakve izjave za medije, 
a i nije tu, tako da povodom ovog vašeg 
pitanja ništa ne možemo da kažemo”, 
glasio je odgovor iz Brenine PR službe. 

Vesna Zmijanac
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Moj život zaslužuje film!

Popularni britanski pjevač, poznat po 
problemima sa drogom i alkoholom, u raz-
govorima je o pravljenju filma po motivima 
njegovog života. Robbie Williams smatra da 
su njegova životna iskustva dovoljno fas-
cinantna da budu dokumentovana u formi 
filma ili knjige.

“Moja karijera je poznata po kršenju za-
kona. Odlasci na rehabilitaciju, a potom izla-
zak na scenu i osvajanje nagrada definitivno 
su zanimljiv materijal za knjigu ili film. Sve u 
svemu, bilo je nevjerovatno - rekao je Robbie 
i dodao da nije bio siguran da li da napiše 
knjigu pošto zbog oštećenih moždanih ćeli-
ja ne može da se sjeti mnogih stvari iz svog 
života. 

Očajna domaćica 
zavodi u crvenom

Očajna domaćica je proteklog 
vikenda napunila 35 godina, a ro-
đendan je proslavila u Londonu. 
Eva Longoria je rođendansko slav-
lje počela na dodjeli humanitarnih 
nagrada “Noble Gift Award” gdje 
se pojavila u crvenoj haljini od sa-
tena.

Eva je privukla poglede oku-
pljenih na dodjeli u dugoj crvenoj 
haljini na jedno rame i kosom sku-
pljenom u konjski rep

Glumica je dobila priznanje 
za pomoć u prikupljanju novca 
za dvije humanitarne organizacije 
koje se bave problemima djece sa 

posebnim potrebama. Glumica je izjavila da joj je ovo priznanje 
jedan od najljepših poklona za rođendan.

Poslije dodjele priznanja, Eva je sa prijateljima i porodicom 
lumpovala u jednom londonskom klubu do ranih jutarnjih sati, a 
njen dragi - košarkaš Tony Parker nije prisustvovao slavlju.

Najsnažnije iskustvo Gisele 
Bundchen

Supermodel Gisele Bundchen opisuje rođenje svog prvog 
djeteta kao “najsnažnije iskustvo i najemotivniji događaj u ži-
votu”.

“Rođenje mog sina Benjamina bilo je najsnažnije iskustvo 
koje mi je promijenilo život. Nikada se u isto vrijeme nisam 
osjećala toliko snažno i ranjivo”, napisala je Gisele na svom blo-
gu.

“Kada su mi ga konačno stavili u naručje pogledala sam 
ga u oči i osjetila bezuslovnu i apsolutnu ljubav. Osjećala sam 
se kao da sam postigla nešto zbilja veliko i vrijedno. Mi smo 
postigli nešto zajedno. Nikada se u životu nisam osjećala toliko 
potpuno i snažno”, dodala je Gisele.

Gisele je rodila u svom domu u Bostonu gdje živi sa su-
prugom Tomom Bradyjem. Priznaje kako joj je poznato okružje 
pomoglo da ostane mirna i sabrana tokom poroda koji se odvi-
jao u kadi. “Osjećala sam se sigurno i vjerovala sam sebi i svo-
me tijelu. Bila sam okružena ljubavlju i sve mi je to pomoglo 
da porod prođe u redu”, dodala je 29-godišnja manekenka koja 
se nada da će malenome Benjaminu biti dobra majka kao što je 
njezina majka, Vania Nonnenmacher, bila njoj.

“Moja je majka cijeli svoj život posvetila porodici. Toliko 
nas sve voli i toliko je odana i brižna, te zbog nje vjerujem da je 
žena oslonac familije. Mogu se samo nadati da ću i ja biti takva 
majka svojoj djeci”, napisala je Gisele. 

Jack Sparrow ima 
novu ljubavnicu

Penelope Cruz će u novom nastavku 
“Pirata s Kariba” glumiti ljubavnicu Joh-
nnyja Deppa. Iako se još od februara znalo 
da je lijepa glumica prihvatila ulogu u četvr-
tom dijelu ovog serijala “Pirates of the Cari-
bbean: On Stranger Tides”, dosad nije bilo 
poznato koja je uloga njenog lika.

Producent Jerry Bruckheimer je otkrio 
kako će Penelope glumiti kćerku zloglasnog 
pirata Crnobradog, koja će se upustiti u ro-
mansu sa kapetanom Jackom Sparrowom 
kojeg sjajno igra Depp. Četvrti nastavak 
“Pirata s Kariba” u kinima će se naći u junu 
2011. godine.

U najnovijem nastavku publika više 
neće imati prilike gledati Orlanda Blooma i 
Keiru Knightley, koja je nedavno rekla: “Kad 
smo dovršili treći nastavak, rekla sam da je 
to - to. Sjajno sam se provela i upoznala div-
ne ljude, ali za mene su tri dovoljna, defini-
tivno”. 
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Buda  (560 - 480 p.n.e.)

Slušaj onoga koji te je upozorio na tvoje 

mane kao da ti je otkrio najveće blago.

Meša Selimović  (1910 - 1982)

Pretvorio sam se u čovjeka koji moli, a 

to je posljednje biće na zemlji. Ispod toga 

nema ništa. 

Mahatma Gandhi  (1869 - 1948)

Pametni roditelji dopuštaju svojoj djeci da 
ponekad i pogriješe.

Winston Churchill  (1874 - 1966)

Ne mogu vam ponuditi ništa osim krvi, 
napora, znoja i suza.

Ivan Cankar  (1876 - 1916)

Čovjek mora biti sam da bi upoznao 
druge..

Mala riznica velikih misli

ho
ro
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OVAN (21.03 - 20.04)
Osjećate potrebu za unutrašnjim mirom. Izvjesna 
situacija tjera vas da razmišljate o svojoj superior-
nosti. Pošto je na drugima da to procijene, potražite 
savjet.
BIK (21.04 - 20.05)
Vaš poslovni neuspjeh ne predstavlja veliki gubitak. 
Stoga odbijate da se povinujete pred nečijim kazne-
nim mjerama. U odnosu sa voljenom osobom, na 
sebe ste preuzeli previše odgovornosti.
BLIZANCI (21.05 - 20.06)
Oporavljate se od napornog rada, ali oporavak ide 
sporo. Vi biste, međutim, željeli da se on dogodi od-
mah. Radost dijelite sa bliskim osobama. Nude vam 
se poslovne mogućnosti u vezi sa inostranstvom.
RAK (21.06 - 20.07)
Nešto morate da promijenite ako želite da iz situaci-
je izađete nepovrijeđeni. Teško uočavate sopstvene 
greške, a okolnosti ukazuju na to da ih imate na pre-
tek. Ko ih nema?

DJEVICA (22.08 - 22.09)
Razmišljate o slavljima. Da li ste centralni učesnik 
ili prisustvujete - svejedno je. Bitno je da vam prija 
praznična atmosfera. Bavljenje hobijem može biti 
od koristi, učiniti da bolje funkcionišete.

ŠKORPIJA (23.10 - 22.11)
Ljudi iz vašeg okruženja misle da se čudno ponaša
te. Partner se slaže s time i smatra da ste bezrazlo
žno neugodni i selektivni. Iako vam pokušava uka
zati na pogreške, u tome neće uspjeti.
STRIJELAC (23.11 - 20.12)
Pred vama su novi počeci. Odluka da stavite tač-
ku na ono što vas opterećuje postala je definitivna. 
Nemate vremena da se opterećujete tuđim brigama. 
Romantičan susret ili započinjanje strasne veze.
JARAC (21.12 - 19.01)
Zapljusnuo vas je talas novih početaka. Nastojte da 
promjene prihvatite kao normalan slijed događaja. 
Tolerantnije se odnosite prema njima. Mnogi pripad-
nici znaka planiraju kardinalne promene.
VODOLIJA (20.01 - 18.02)
Rješavate imovinsko-pravne probleme. Naglašena 
je potreba za sigurnošću materijalne prirode. Nesi
gurnost i neraspoloženje vješto prikrivate. Ne želite 
da drugi misle da ste slaba i neuspješna osoba.
RIBE (19.02 - 20.03)
Dolazite do rješenja koja vam ranije nisu padala na 
pamet. Još ako budete istrajni da ih realizujete? U 
protivnom, kiksevi se nastavljaju. Sve svoje proble-
me sami rješavate. Suočite se sa tom činjenicom.

LAV (21.07 - 21.08)
Razmišljate o selidbi ili adaptaciji životnog prostora. 
Ukoliko postoje šanse da to odložite, strpite se još 
malo, pa će sve biti daleko jednostavnije. Puno po-
sla iziskuje strpljenja, koga imate na pretek.

VAGA (23.09 - 22.10)
Nalazite se u fazi promjena. Još uvijek niste prešli sa 
riječi na djela. Brižljivo planirate izdatke. Opravdano 
se nadate finansijskom uspjehu. Ne odlažite projek-
te pošto se propuštene prilike neće više pojaviti.
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Cilj sudokua je popuniti sva polja 
brojevima od 1 do 9, tako da svaka 
uspravna kolona, svaki vodoravni red 
i svaki 3x3 kvadrat sadrži svaki broj 
od 1 do 9. To je to - nema matemati-
ke, samo logika.

Rješenje ove križaljke ćemo objaviti u 
sljedećem broju. Ovo je rješenje kri-
žaljke iz prošlog broja:

PRETPLATA
Ako ste zainteresovani da Vaš omiljeni magazin svaki mjesec dobijate na kućnu adresu, 
popunite kupon za pretplatu sa ove stranice i pošaljite ga na adresu redakcije:
Europa Magazine (pretplata), P.O. Box 867, Lawrenceville, GA 30046-0867
E-mail: redakcija@europamagazine.info. Telefon: 678.985.0592.

KUPON ZA PRETPLATU
12 MJESECI - $48.00

IME I PREZIME: __________________________ TELEFON: ______-______-________

ADRESA: ______________________________________________________________

GRAD, DRŽAVA, ZIP: ____________________________________________________

BROJ KREDITNE KARTICE: ________________________________________________

ISTIČE: _____/________    POTPIS: ________________________________________

E-mail: redakcija@europamagazine.info ● Tel: 678.985.0592
Europa Magazine (pretplata) ● P.O. Box 867 ● Lawrenceville, GA 30046-0867

NAČIN PLAĆANJA: [  ]  ČEK ILI MONEY ORDER 
                           [  ]  VISA ILI MASTER CARD
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Bili Mujo i Haso u nekom hotelu i preko 
noći ih izboli komarci.
Požalili se na recepciji, a oni ih upitaju: 
- “Jeste li ostavili upaljeno svjetlo preko 
noći?” - “Jesmo!”
- “Ma morate ga ugasiti. Svjetlo ih pri-
vlači!”
Druge noći oni ugase svjetlo, kad ulete 
svici 
- “Eto ih opet, Haso! Sad su došli sa bateri-
jama!”, poviče Mujo.

◊
Kupio otac novi auto pa poveo sedmogodiš-
njeg sina na prvu vožnju. 
Kad su se vratili, majka upita malog kako je 
bilo. 
Ovaj kaže: - “Jao mama, prekrasno. 
Usput smo pretekli idiota, konja, devet 
kretena i tri majmuna!”

◊
Došao Hrvat u Sarajevo za vrijeme rata i 
uđe u jedan kafić i kaže konobaru: 
- Jednu KAVU ! - Nema.
Hrvat se malo zamisli pa reče:
- Jednu KAFU ! - NEMA. 

Hrvat se opet zamisli pa uz osmijeh reče: 
- Molim vas jednu KAHVU ! 
- Ma što si ba dosadan! Vidiš da nema vode! 

◊
Fata prisustvuje prvom feminističkom 
svjetskom kongresu. 
Prva govori Amerikanka: - Ja sam rekla 
mom John-u: 
“Od danas ti više ne peglam košulje!”. Prvi 
dan nisam vidila ništa, ni drugi dan nisam 
vidila ništa. Treći dan sam vidila mog 
John-a kako si sam pegla košulje. Razliježe 
se pljesak.
Digne se Njemica: - Ja sam rekla mom 
Fritz-u: 
“Od danas ti više ne pospremam krevet!”. 
Prvi dan nisam vidila ništa, ni drugi dan 
nisam vidila ništa. Treći dan sam vidila mog 
Fritz-a kako si sam posprema krevet. Još 
veći pljesak. 
Digne se Fata: - Ja sam rekla mom Muji:
“Od danas ti više ne kuham ručak!”. Prvi 
dan nisam vidila ništa, ni drugi dan nisam 
vidila ništa. Treći dan sam počela pomalo 
viditi na lijevo oko.

vicevi
VRIJEME JE DA 

RAZGOVARAMO O 
TVOJOJ BUDUĆNOSTI...

ALI, DOŠLO JE 
VRIJEME DA 

POPRIČAMO O NEČEM 
SASVIM DRUGOM...

KUPI GA NA 
LIZING!

BIĆEŠ 
ODGOVORAN!

SINE MOJ, NAUČIO 
SAM TE KAKO DA 
LOVIŠ I PECAŠ...

POKAZAO SAM TI 
KAKO SE RUKUJE 

ORUŽJEM...

I ZATO NEMOJ SAV NOVAC 
SPISKATI NA VELIKI I 
SKUPI BROD KOJI ĆE TE 
LIŠITI UŠTEĐEVINE...

MORAĆEŠ SE BRINUTI O 
PORODICI!

KAD SE OŽENIŠ I DOBIJEŠ 
DJECU, NEĆEŠ VIŠE MOĆI 
MISLITI SAMO NA SEBE!
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KUPON ZA BESPLATNE MALE OGLASE
DO 20 RIJEČI

 Tekst oglasa (popunite čitko štampanim slovima):

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

 Dužina trajanja oglasa (zaokružiti): 1 MJESEC - 2 MJESECA - 3 MJESECA - __________

Europa Magazine (mali oglasi) ● P.O. Box 867 ● Lawrenceville, GA 30046
E-mail: redakcija@europamagazine.info ● Tel: 678.985.0592

Pomozimo Enisu Nurkiću za 
transplataciju bubrega.
Više informacija na www.hayat.ba - 
traži, ukucati Enis Nurkić.
Tel: +387 (61) 641-584 - Enis/BiH 
(904) 646-2527 ili (904) 874-4817 
- Esad Hamzić/USA

Prodajem dvosoban stan u 
Visokom 69m2 (centar) ul. 
Alije Izetbegovića 49, I sprat 
(Delikates). Moguća zamjena 
Hrvatska-Srbija.  
Tel: 1-336-231-4882

Čuvam djecu. Tel: 678-979-9751
Tražimo radnika/cu za rad u 
kuhinji-pravljenje pita.  
Tel: 678-407-4077
Cashiers need jobs.  
Phone: 678-630-8126  
or E-mail:  
bahramusic70@yahoo.com
Tražim bas gitaristu i pjevača za 
rock band sa područja Atlante. U 
planu snimanje CD.  
Tel: 1-423-314-6406

Prodajem kućni satelitski sistem 
Globecast World TV (prijemnik 
i antena). Mogućnost gledanja 
bh. programa (Hayat, Pink, 
Bostel, BN i sl.), te 75 otključanih 
internacionalnih kanala. 
Tražim samo $50.
Tel: 770-557-0106
Prodajem stan u Zenici. Za sve 
informacije javiti se na  
tel: 1-314-941-9408
Prodajem dvosoban stan u Zenici. 
Tel: 1-314-752-5053 vikendom, a 
radnim danom od 17h-21h
Prodajem kuću sa okućnicom 
od 3,5 duluma sa svim pratećim 
objektima, udaljena od Visokog 
6km, od autoputa Ze-Sa 800m.  
Tel: 1-336-993-2762

Razno

Prodaja

MALI OGLASI
Europa magazin Vam nudi 
besplatne privatne male oglase do 
20 riječi. 
Popunite kupon sa ove stranice i 
pošaljite ga na adresu:

Europa Magazine 
(mali oglasi) 
P.O. Box 867 
Lawrenceville, GA 30046

ili na e-mail adresu: 
redakcija@europamagazine.info

Europa Magazine traži spoljne saradnike za marketing i prodaju reklama.  
Odlični uslovi zarade. 

● 
Europa Magazine is hiring advertisement salespeople. Excellent earning opportunity.
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